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(~ )  în Nrul nostru de alaltăieri 

am înregistrat după „Gazeta Transil
vaniei“ o soire foarte serioasă, care, dacă 
se va adeveri, trebue sé producă cea 
mai aduncâ mâchnire în toate inimile 
românesci.

E soirea, că actuala stăpânire a 
mai făcut un pas hotărît înainte în po
litica ei de magliiarisare, a decretat des- 
naţionalisarea puţinelor noastre şcoale 
secundare şi prin organul ministrului de 
culte şi instrucţiune publică a şi înce
put a pune în practică această decre
tare, o r d o n â n d  ca g i m n a s i u 1 ro
mân  gr.  - cat .  d i n  Be i uş  de a c um 
î n a i n t e  sé p r i m e a s c ă  l i m b a  ma
g h i a r ă  ca l i m b ă  de p r o p u n e r e  
î n  l o c u l  c e l e i  r o m â n e s c i .

Este sciut, că acest institut demult 
a fost luat la ochiu decătră actualul gu
vern. Cu deosebire răposatul ministru 
Trefort, cu o stăruinţă vrednică de un 
lucru mai bun, a încercat toate mijloa
cele, ca el românesc sé nu mai rămână, 
ci sau să se maghiariseze sau să peară 
cu totul.

Spre acest sfîrşit a băgat vină în 
toate chipurile, că gimnasiul nu este în 
deajuns provei}ut cu cele trebuincioase, 
că profesorii nu sünt destul de bine sa- 
larisaţi, câ edificiul gimnasial nu co- 
răspunde recerinţelor legale, că nu are 
profesori cualifieaţi şi câte şi mai câte.

Din toate aceste obiecţiuni însă 
şi orbul putea vedă, că nu îmbunătă
ţirea stării gimnasiului îi zace lui la 
inimă, ci caută numai pretexte, ca să-’i 
poată răpune existenţa românească.

Dacă archiereul bisericii unite ora- 
deane, Preasfinţia Sa părintele episcop 
Mihail Pavel, ar fi intrat în intenţiunile. 
lui Trefort, dacă s’ar fi declarat gata 
de a introduce în gimnasiul dela Beiuş 
limba maghiară ca limbă de propunere, 
sűrítem mai mult ca siguri, că ministrul 
n’ar mai fi găsit nici o scădere în or
ganismul gimnasiului, ear’ dacă în ade
văr s’ar fi constatat vre-o lipsă, cu toată 
plăcerea ar fi acoperit-o cu vre-o sub- 
venţiune din visteria statului.

Părintele Pavel însă, ca bun Ro
mân şi bun păstor al turmei sale cu
vântătoare, a făcut altmintrelea. A fă
cut ceea-ce nici cel mai exagerat sen
timent de datorinţă n’a putut să-’i im
pună, a făcut lucruri, pe care numai 
rari mecenaţi, numai oamenii providen
ţiali sünt obicinuiţi a face.

Cu chieltueli din venitele sale 
private a trimis tineri la universităţi, 
ca să-’şi câştige cualificaţiunea recerută,

din economiile sale a făcut fundaţiuni 
pentru salarisarea mai bună a profeso
rilor şi provederea institutului cu cele 
trebuincioase, a ridicat apoi tot pe 
chieltuelile sale proprii pe seama gim
nasiului un palat, ca-şi-care puţine in
stitute de ale statului mai au : cu un 
cuvânt, a f ă c u t  cu ma r i  j e r t f e  
m a t e r i a l e  t o t  p o s i b i l u l ,  ca să 
iee g u v e r n u l u i  şi cel  mai  mi c  
pi  e t e x t  de a b ă g a  Vină,  că g i m
n a s i u l  nu  es t e  b i n e  î n t r e 
ţ i n u  t.

Nici n’a mai putut băga nici o 
vină, dar’ pentru aceea şicanările şi 
ameninţările tot n’au încetat.

Mai sub un pretext, mai sub al
tul a adus lucrul până acolo, că ar- 
cbiereul, de dragul bunei păci, în cele 
din urmă s’a învoit şi cu greaua şi prin 
lege nemotivata condiţiune, de a se in
troduce limba maghiară ca limbă de 
propunere pentru c â t e v a  obiecte de 
instrucţiune şi într’o parte a adminis
traţiei, rămânând a se preda restul obiec
telor în limba românească.

Va fi cugetat Preasfinţia Sa, că 
în chipul acesta guvernul se va găsi 
mulţumit în pretensiunile sale şi mai 
departe nu va merge, ear’ în gimnasiu 
tot mai rămâne loc şi pentru cultivarea 
limbii românesci, a limbii totalităţii ele
vilor sei.

Dacă se adeveresce însă scirea con
fratelui nostru braşovean, atunci amar 
s’a înşelat veneratul archiereu dela Ora- 
dea-mare.

Atunci are să facă trista experienţă, 
că guvernul dela Budapesta a conside
rat introducerea parţială a limbii ma
ghiare numai ca pe o etapă a maghia- 
risării totale a gimnasiului, că el şi în 
^casul acesta, ca în toate acţiunile sale 
săvîrşite în afacerile naţionalităţilor ne
maghiare, a vîrît pe rînd cuţitul în ar
tende pulsătoare ale institutului, cu sco
pul p r e m e d i t a t ,  ca la timpul bine
venit să-’i străpungă şi inima şi să-’i 
stingă cu desevîrşire vieaţa românească.

Dacă se adeveresce scirea „Gazetei“, 
apoi Ilustritatea Sa va face dureroasa 
experienţă, că jertfele nemuritorului seu 
înaintaş Samuil V u l ca nu ,  aduse pentru 
întemeierea gimnasiului din Beiuş, pre
cum şi jertfele ce însuşi ’şi-le-a tras dela 
gură, ca să-’l ridice la nivelul recerin
ţelor moderne, d i n a i n t e a  o c h i l o r  
sei  s ü n t  s u s t r a s e  de l a  a d e v ă 
r a t a  l o r  m e n i ţ i u n e  şi vor  avă  
să s u s ţ i n ă  un i n s t i t u t  maghiar ,  
al c ă r u i  s cop  es t e  m a g h i a r i s a -  
r ea  R o m â n i l o r  cu mi j l o a c e  ro
mânesc i .

Atâta trebue să fie de dureros gân
dul acesta inimii fiecărui Român ade
vărat, încât am vrâ să credem, că răul 
încă nu este atât de mare, că nu se 
poate un lucru ca şi acesta! Durere 
însă, că experienţele ce dilnic facem de 
22 de ani încoace nu ne lasă se spe
răm nimica, ci tare ne impun temerea, 
că colegii noştri dela „Gazeta“ vor fi 
prea bine informaţi.

Şi astfel grijile1 nenorocitului popor 
român din ţerile coroanei ungare s’au 
mai sporit cu una, cu cea mai dure
roasă dintre toate. După cele multe 
atentate la vieaţa noastră naţională, a 
venit acum rîndul la şcoalele noastre 
secundare, ca să cadă pradă maghiari- 
sării, deşi numai Românii singuri le-au 
întemeiat, numai Românii singuri le sus
ţin, ear’ statul, în contra datorinţei sale 
legale, nici o lăţcae nu chieltuesce cu ele.

Căci nu mai încape nici o îndo- 
eală, câ guvernul maghiar nu se va 
opri numai la maghiarisarea gimnasiu
lui din Beiuş.

Cu el a început maghiarisându-’l 
treptat şi, maghiarisat odată acesta, dela 
el va porni treptat maghiarisând şi pe 
celelalte.

Este deci mare primejdia ce ne 
ameninţă earăşi în cei mai scumpi te- 
sauri culturali ai noştri!

Şi nu-’i ameninţă numai pe Beiu- 
şeni, nu numai pe uniţi sau pe neu
niţi, ci într’o formă pe toţi Românii 
de sub coroana Sfântului Stefan, cărora 
înaintând primejdia pe calea apucată, 
nu preste mult le va face imposibil ori
ce cultivare mai superioară în dulcea 
limbă românească.

Este deci din nou ameninţată c u 1- 
t u r a r o m â n ă  şi în faţa acestei ame
ninţări datori sünt Românii să-’şi 
siringă rîndurile, să-’şi 'ridice frunţile şi 
se vadă ce este de făcut.

încheiem cu cuvintele foarte nime
rite, cu care şi „Gazeta Transilvaniei“
isi încheie articolul seu relativ la acest ?
nou atentat:

„Avem dar’ a face cu o sfruntare 
şi cu un atentat, care ne privesce pe 
toţi Românii din acest stat, şi de aceea 
datori sűntem a opune volniciei ce ’şi-a 
ajuns culmea un veto general!“

REVISTĂ POLITICĂ.
S i b i i u ,  21 Octomvrie st. v,

Oficeri rusesci în Austro-Ungaria.
„Budapesti Hirlap“ împărtăşesce, 

că guvernul rusesc s’a îndreptat câtră 
ministerul de răsboiu cu cererea, ea să

permită câtorva o f i c e r i  r use sc i  
m a i înalţi călătoria pe căile ferate un- 
guresci în scopul de a face s t udi i .  
Ministerul comun de răsboiu, provocân- 
du-se la relaţiunile de amiciţie cu Ru
sia, voesce să fie prevenitor, ear’ mi
nistrul de comerciu unguresc nu voesce 
se rămână îndărătul aceluia. Astfel mi
nistrul de comerciu Ba r os s  a satis
făcut cererii şi a îndrumat căile ferate 
de stat ungare, ca să primească cu pre
venire pe oficerii rusesci, să le dee de- 
slucirile de lipsă, ’ în anumite lucruri 
însă, pe care comunicatul talarului din 
cestiune nu le precisează, să fie cu pre- 
cauţiunea recerută. „Budapesti Hirlap“, 
care tractează această împărtăşire cam 
aventurioasă într’un prim-articol, se 
pronunţă cu toată botărîrea în contra 
ori-cărei preveniri a guvernului un
guresc.

Un interviv cu contele Waldersee,
Foile din Berlin aduc depeşi din 

Londra despre un interviv al cores
pondentului dela „Newyork Herald“ cu 
contele Wa l de r s e e .  Acesta a decla
rat de o prostie imputarea, că el ar 
voi răsboiul; el voesce numai ca Ger
mania să fie pentru un răsboiu bine 
organisată. Germanii ar urma cu abne- 
gaţiune pe tinărul lor împărat înflăcă
rat şi energic, dacă provedinţa ar tri
mite Germaniei un răsboiu, şi el (Wal
dersee) încă sperează, că va pută să-’şi 
împlinească misiunea. Alte naţiuni pot 
să imiteze pe Germania în ce privesce 
armele şi formele tactice, dar’ în ceea-ce 
privesce c u a l i t a t e a  mor a l ă ,  ar
mata germană e superioară tuturor ce- 
loralalte armate. Alianţele Germaniei îi 
potenţează puterea şi garanţele ei de 
pace, dar’ pl crede, că puteVea Ge r 
mani e i ,  ţinută într’o singură mână, 
a r  p u t ă  şi s i n g u r ă  sé dee p i e p t  
cu o c o a 1 i ţ i u n e.

Democraţii elveţeni,
Partida democrată elveţeană, în adu

narea generală ce a ţinut-o la 28 a 
lunii trecute în Bern, s’a hotărît, că 
pentru alegerile viitoar’e când este a se 
trimite în sfatul ţerii noi deputaţi, par
tida democrată va pune în mai multe 
părţi candidaţi şi nu va da spriginul ei 
decât bărbaţilor cu principii democra
tice sociale.

A mai decis, ca să protesteze din 
toate puterile ei contra îmulţirii agen
ţilor poliţiei politice, va supraveghia, ca 
aceştia să nu jignească prin cantoane 
interesele cetăţenilor, nici să comită vre-o 
călcare a libertăţilor publice.

în fine s’a hotărît, ca de aci în
colo să ţină mai multe întruniri prin 
cantoane, în care să se pună în curent 
cu poporaţia, să facă propagandă ener
gică, pentru a câştiga astfel cât se poate 
de mulţi aderenţi.

Cabinetul Tirard,
Ministerul Tirard al Franciéi ră

mâne sau demisionează ? Se va pre
sents el înaintea camerelor aşa cum a 
fost alcătuit pănă acum sau modificat? 
Aceste sünt întrebări ce toată lumea 
îşi punea şi la care nimeni nu era în 
stare să răspundă în mod precis pănă 
mai deunâiji, când apăru o notiţă a 
„Agenţiei Havas“ formulată în terminii 
următori: Miniştrii, întrunindu-se la Eli
sen sub preşedinţa dlui Carnot, după-ce 
au procedat la expedierea afacerilor, s’au 
întreţinut asupra atitudinei ce va trebui 
să iee cabinetul în momentul deschi
derii parlamentului. S’a decis ca mi
nisterul să se presenteze în întregul lui 
în faţa camerelor.

Această hotărîre e cea mai dreaptă, 
fiind conformă cu situaţiunea. într’a- 
devăr ministerul Tirard, care a făcut 
alegerile, nu se poate retrage, pănă când 
situaţia în parlament nu se va desemna 
limpede. Când se va constata, că el 
nu se bucură de încrederea majorităţii, 
uşor e să-’şi depună demisiunea, şi atunci 
se va sei, cui revine succesiunea la mi
nister, deoare-ce se va cunoasce de ce 
parte e majoritea. Astădi o demisiune 
a cabinetului ar atrage după sine o 
mulţime de complicaţ uni, forţele parti
delor iu parlament nefiind încă cunos
cute şi atitudinea acestor partide faţă 
cu actualul cabinet nefiind încă mani
festată.

Expediţiunea Wissmann.
Teritoriile din Vestul Africei cedate 

Germaniei de Sultanul de Zanzibar, dau 
de lucru căpitanului Wissmann. Acesta 
e nevoit mai în fiecare (}i să dee lupte 
pentru a astémpéra pe indigenii revol
taţi contra dominaţiunii germane. De- 
peşile oficiale spun, că trupele expedi- 
ţiunii Wissmann ies în genere victorioase 
din aceste ciocniri, că Bushiri e silit 
mai totdeauna să se retragă bătut. Alte 
versiuni din sorginte neoficială pun vic
toriile pe seama lui Bushiri, care ar fi 
pus pe Wissmann într’un mare impas.

Se poate ca soirile oficiale în acea
stă privinţă să fie mai mult întemeiate 
pe adevăr, decât cele primite prin co
respondentul din Hamburg al <Ş.ia,rului 
„ l’Indépendence beige“ , rămâne însă

FOIŢA „TRIBUNE!“.
Trăsuri din moravurile Eschimocilor 

din Groenlanda.
(Urmare şi fine.)

Geniul cel rău ar fi o femeie, ea ar fi 
mama şi se mai <jice şi sora spiritului celui 
bun. Ea locuesce o peşteră submarină şi ţine 
în puterea ei o cantitate mare de pesci! în 
cuptorul ei plin cu grăsime de focă, înoată 
toate paserile acuatice. Uşa peşterii sale este 
păzită de un câne mare ce nu doarme decât 
cu un ochiu; ear’ când cânele lipsesce, însăr
cinarea lui o îndeplinesc focele. * Dacă pescii 
lipsesc din mare, se trimite un anghekok, că
ruia se plătesce bine, în regiunile ce locuesce 
Proserpinna groenlandeză. Un spirit prieten 
anghekok-ului se afundă împreună cu el în 
pământ sau în mare, după-cum vrea vrăjito
rul ; trec împreună locurile locuite de sufle
tele ce locuesc în bogăţii şi ajung apoi la o 
prăpastie fără margini, care ar fi, (}'c e', cu 
totul goală (rempli de vide). Pe un drum în
gust şi lucios ca ghiaţa, care prin puterea 
spiritului se preface în o coardă de arc în
tinsă, ajung în sfîrşit la ţînta călătoriei lor. 
Spiritul prieten al vrăjitorului înşală cânele 
şi focele şi amândoi pătrund în locuinţa fu
riei infernale. Aceasta, când îi zâresce, începe 
a scoate nisce urlete înspăimântătoare; tre
mură şi spumegă de mănie. Apoi pune mâna 
pe o aripă de pasăre, pe care voesce sé o 
aprindă, deoare-ce mirosul penei anjénde are 
proprietatea de a-’i da în puterea ei pe anghe

kok şi spiritul lui ; dar’ acesria se reped iute 
asupra ei, o apucă de păr, o bat şi o despoaie 
de talismanul care ţinea pescii în fundul ocea
nului. Numai decât pescii ies la suprafaţă şi 
pescuitul devine abundant; ear’ vrăjitorul şi 
acolytul lui se reîntorc liniştiţi.

Aceste două mari genii, despre care vor
birăm, nu sunt văzute decât de anghekoki, 
spiritele mai mici pot fi văijute şi de ceialalţi 
muritori, totuşi nici un Groenlandez nu le-a 
văijut. Copii morţi după nafeere, deasemenea 
s’ar arăta oamenilor, dar’ sünt rari care 
o fac.

CunoScinţele astronomice şi cosmogonice 
ale Eschimocilor presentă un caracter de poe- 
sie, de mirare a-’l întâlni la o rasă atât de 
mărginită şi atât de positivă. Ei împărţese }iua 
după fluxul şi refluxul mării, anul în 2 anotim
puri : vară şi iarnă. Pământul, după dînşii, ar 
fi stând pe nisce stîlpi groşi de lemn, foarte 
vechi şi putrezi, care demult s’ar fi rupt, dacă 
anghekokii (preoţi groenlandezi) nu ’i-ar fi 
îngrijit. Cerul ar fi un mare acoperemânt spri- 
ginit pe un munte înalt ce se află la Nord 
si pe care se învîrtesce împregiurul pămân
tului. Corpurile ceresci sânt nisce Eschimoci 
ori animale, care în urma vre-unor suferinţe 
au fost fixate pe cer şi după felul nutremâa- 
tului primesc colorile sub care se văd. Pla
netele earăşi ar fi femei bătrâne, care se în
tâlnesc pentru a bârfi după obiceiul lor. Ste
lele ce se stîng ar fi suflete de Eschimoci ce 
merg în iad. Constelaţiile au numirile diferi
telor animale, aşa: Ursa mică o numesc ei 
constelaţia vulpii, cele 7 stele ale ursei mari 
represents o haită de câni, care sfâşie un urs.

Cât pentru soare şi lună, odinioară erau 
fraţi. Ceea-ce este însă de mirare, este că 
soarele esie o femeie, Molina, eară luna un băr
bat, Âninga. Molina (soarele) fu urmărită în
tr’o noapte de fratele seu Aninga, care avea 
gânduri rele, dar’ pentru ea mârşăvia lui să 
fie dată pe faţă, ea luă sperlă şi-’i aruncă în 
obraz; pricina, pentru care se văd pete negre 
pe lună; apoi o luă ia fugă, însă fratele seu, 
urmărindu o deaproape, ea sburâ în aer, unde 
rămase şi se prefăcu în soare. Aninga nu 
încetăa o urmări şi se prefăcu şi el în lună, 
dar’ mai greoiu decât soru-sa, nu se putu sui 
aşa de sus ea ea. Aceasta însă nu l-a făcut 
se-’şi lapede gândurile şi Aninga aleargă me
reu după soru-sa, că doar’ va prinde-o odată. 
Când nenorocitul obosesce cu totul, ceea-ce 
’i se întâmplă în timpul celui din urmă sfert 
de an, el îşi părăsesce locuinţa, se sue într’o 
căruţă trasă de 4 câni şi pleacă la vânătoare 
de fooe. După câteva (jile de lipsă reiese 
foarte mulţumit, şi atunci se vede lună plină.

Purtarea lui Aninga cătră pământeni nu 
e mai bună decât cătră soru sa. El se bucură 
de moartea femeilor, după-cum soarele se bucură 
de moartea bărbaţilor. Aşa că bărbaţii se as
cund, când se întâmplă eclipsă de soare, ear’ 
femeile când este de lună. O fată când e în
şelată de vre-un flăcău, nu e singură vino
vată, ci vina cade mai cu seamă asupra lu- 
nei. O eclipsă de lună, după ei, anunţă câ 
luna se află pe pământ, ca sé facă réu. Răul 
Aninga (luna) se furişază prin bordeie, desco
pere şi varsă bucatele şi omoară pe cei-ce îi 
găsesce nepregătiţi. Da aceea bărbaţii, în
timpul unei eclipse de lună, se sue pe

acoperemântul caselor şi prin instrumente sgo- 
motoase fac o alarmă, care nevoiesce pe va
gabond a se întoarce acasă la el. Când este 
însă o eclipsă de soare, atunci bărbaţii şed 
ascunşi, ear’ femeile muşcă cânii de urechi. 
Căci cânii fiind creaţi mai înaintea oamenilor, 
ei au presimţire de lucrurile viitoare, şi fiindcă 
ei schiaună, când femeile îi muşcă, aceasta în
seamnă, că nu este sfîrşitul lumii, ear’ atunci, 
când ei n’ar mai schiauna, atunci a doua <Ji 
s’ar sfîrşi lumea.

Tanda şi Manda.
(Urmare.)

Atunci dascălul, ca mai sfătos, 4'3e:
„Mé, om mincinos ce eşti, cum poţi tu 

(jiee, că s’a aprins marea, că doară eu sünt 
dascăl, sciu din carte, că în mare e tot apă, 
ear’ apa nu poate arde. Nu mai umbla cu 
minciuni de aceste, că te leagă; m’ai înţeles ? 
Te leagă oamenii !“

„Aşa e“, strigă mulţimea, „te legăm 
butuc dacă mai umbli cu minciuni de aceste!“

Dar’ Tanda nu se înfricoşa deloc; strigă 
cu glas tare diu mijlocul mulţimii:

„Faceţi cu mine ce veţi voi, eu vé spun 
omenesce, că marea s’a aprins şi arde, ear’ 
pescii fug mâncând pământ cu focul în spi
nare“.

Mulţimea, înfuriată şi sumuţată de das
călul, se pune şi leagă pe Tanda şi haid’ cu el 
în temniţă.

Nu mult după aceea eată şi Manda se 
apropie de mulţime.

„Bună (}iua, oameni de omenie!“

„8é fii sănătos“, îi răspunse unul din 
mulţime. „Dar’ de unde şi pănă unde?“

„Eu, dragii mei, viu chiar din ceea- 
laltă lume“.

„Ei, bine că te-a adus Dumnedeu, că 
chiar acum am pus la răcoare pe un perde- 
vară mincinos, care încă (Jicea, că e din ceea- 
laltă lume; oare nu ’l-ai cunoasce? Hai să 
’ţi-’l arătăm“.

„D’apoi D-<jeu ar mai cunoasce pe toţi 
oamenii din ceealaltă lume, care au luat lu
mea în cap de năcazul ce a dat preste noi“.

„Dar’ de ce necaz aţi dat?“ — întrebă 
dascălul, „nu cumva s’a aprins marea? Că 
aşa ijicea mincinosul cel dela răcoare“.

„Ba ai chiar ghîcit“, răspunse Manda, 
„s’a aprins marea şi pescii fug cu focul în 
spinare“.

Aucjind oamenii vorbele aceste, se uitară 
lung unul la altul, apoi se uitară spăriaţi spre 
dascălul, numai cât nu (hceau: „Mai făcu- 
tu-ni-ai şi una ca asta, dascăle?“

Manda pricepu cum stau lucrurile, deci 
(Jise cătră mulţime:

„Rău aţi făcut, că aţi închis pe bietul 
om nevinovat, mergeţi şi îl sloboijiţi în scirea 
lui D-<Jeu, ear’ eu vă las şi-’mi caut de drum“.

„Ba nu merge, mai stăi puţin, că slo- 
botjim şi pe celalalt şi mergeţi împreună“, c}ise 
dascălul.

Şi s’au dus câţiva fruntaşi din mulţime 
la Tanda să-’l sloboadă.

Dar’ Tanda tot Tanda rămâne; el nu 
vrea să iese, ci (Jise: „Dacă m’aţi făcut de 
ruşine şi m’aţi băgat aici, eu nu ies până 
nu-’mi veţi plăti ruşinea; stau pănă mâne sau
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bine constatat, că tulburări există pe te- 
ritorul african ocupat de Germani, că 
expediţiunea Wissmann are multe difi
cultăţi de învins, că în sfîrşit politica co
lonială a Germaniei dă de gândit băr
baţilor politici din Berlin.

Situaţia de pe coastele Afrieei e de 
regretat. Scenele sângeroase întâmplate 
în timpul din urmă au întărîtat pe in
digeni atât de mult, încât aceştia privesc 
rău pe toţi Europenii în genere. Stră
duinţele multora, care ’şi-au impus ca 
sarcină să ducă civilisaţia în regiunile 
sălbatice ale Afrieei, sufere din această 
causă. Se crede, că după potolirea re
voltei, atitudinea misionarului Wissmann 
va fi mai pacînică şi mai blândă.

In cestiune personală,
(Urmare). X

Dl Cosma află însă binevenit a scor
moni şi a scoate la lumină şi asemenea lu
cruri private şi relativ la mine şi la alţii, ba 
chiar şi la de aceia, care nu mai aparţin re
dacţiei sau grupului „Tribunei“ şi pentru ale 
căror fapte, după toată judecata nepreocupată, 
numai ei personal sânt responsabili.

N’ar fi trebuit nici măcar să ating acest 
soiu de „argumente“, cu care ne combate şi 
mai ales mă combate dl Cosma, dar’ totuşi 
am făcut-o, pentru-ca lumea nepreocupată să 
se convingă, că nu de a p ă r a r e a  sa,  ci de 
d i s c r e d i t a r e a  n o a s t r ă  ’i-a fost mai tare.

Aceasta mai lămurit se vede din modul 
cum binevoesce a-’mi denunţa publieului ur
mătorul păcat:

Probabil pentru-ca să arete, că bine a 
făcut că m’a dus la Cluj şi m’a pus la ră
coare pe o lună de <Jile, mă denunţă în ter
micii cei mai necruţători, urmaţi de cele mai 
sdrobitoare conclusiuni, că în calitatea mea de 
fost director provisor al şcoalei civile de fete 
a „Asociaţiunii transilvane“ am rămas încur
cat cu socotelile faţă cu comitetul „Asocia
ţiunii“ şi nici pană în (jiua de astăzi nu m’am 
descurcat.

Admit dela capul locului, că în punctul 
acesta dl Cosma are dreptate, dar’ binevo- 
ească a-’mi permite şi d-sa două observări:

Ânteiu, eu după cea mai calmă medi- 
tare nu pot înţelege, pe ce basă a încăput 
această afacere curat administrativă între mine 
şi comitetul „Asociaţiunii“ în broşura d-sale 
despre procesul de presă ce ’l-am hărţuit îm
preună. Repet, că basa nu poate fi alta, decât 
discreditarea noastră cu tot preţul. Ei bine, 
să nu se supere dl Cosma, dacă, om cu mult 
mai tinăr fiind, îi spun, că acest scop bun şi 
românesc cu mult mai bine ’şi-’l-ar fi ajuns, 
dacă mai slăbia puţin din argumente de felul 
acesta, căci prea sünt multe, prea arată mania 
cea mare şi astfel strică efectul.

A doua observare îmi este, că publicul 
poate nu-’l va asculta nici în afacerea aceasta 
numai pe d-sa, poate mă va asculta şi pe mine 
şi astfel conclusiunile d-sale primesc o calitate 
foarte nefavorabilă, anume aceea, că sunt uni
laterale şi precipitate.

Dacă îi este dlui Cosma de lămurirea şi 
finalisarea acestei afaceri, ce e drept pendente 
încă, atunci ca membru destul de influent în 
comitetul „Asociaţiunii“ avea tot dreptul să o 
urgenteze acolo, ear' dupâ-ce va fi finalisată, 
fiind toate actele „Asociaţiunii“ publice, con

clusiunile ar fi urmat dela sine, n’ar mai fi 
fost nevoie să iee dl Cosma asupra sa nobila 
misiune, de a le face în broşură.

Aşadară recunosc, că nu ’mi-am încheiat 
încă toate socotelile despre partea administra
tivă a funcţiunii mele de director la şcoala 
„ Asoeiaţiunii“, îl rog însă pe dl Cosma, ca să 
asculte şi ceea-ce îi spun mai la vale şi apoi
să judece cu sânge rece, dacă preste tot mai
e capabil de sânge rece, când e vorba de o
lighioană de „Tribunist“, că în adevăr sünt
atât de vinovat, precum mă presentă d-sa.

Dl Cosma scie prea bine, că eu am pri
mit sarcina direcţiunii între cele mai grele îm- 
pregiurări posibile. Scie şi aceea, că nici-decum 
nu m’am îmbulzit la ea, ci din contră ’mi-s’a 
răcorit sufletul, când am auijit de onoarea ce 
’mi-s’a făcut, am stat mult pe gânduri şi nu
mai după repeţite lămuriri şi convorbiri cu 
răposatul preşedinte Bologa, la care odată a 
fost de faţă şi fostul secretar dl G. Baritiu, în 
fine cretjend, că îmi este datorinţa să o fac, 
m’am resolvat să primesc directoratul.

Recunosc ceea-ce spune dl Cosma la pa
gina 74 a broşurii, că în privinţa pedagogică, 
cea mai plăcută ocupaţiune ce am avut în 
vieaţă a fost aceăa de învăţător la şcoala „Aso
ciaţiunii“. Şi dacă d-sa nu s'a convins la exa
mene sau n’a au<jit dela alţii, n’are decât 
să-’şi întrebe propriile copile, dacă am fost 
sau nu devotat cu trup şi cu suflet acestei 
ocupaţiuni.

Precât însă de plăcută, deşi nu uşoară, 
’mi-a fost funcţiunea de învăţător, pe atât de 
neplăcută, ba nesuferită 'mi-a fost aceea de 
director, care din necesitatea împregiurărilor 
'mi-s’a impus fără voea mea.

Să judece ori-cine, care este vărsat în 
afaceri şcolare, ce fel de directorat am avut eu :

Mai ânteiu o corespondenţă birocratică 
foarte extinsă cu onoratul comitet între îm- 
pregiurările cele mai încordate, pe un timp 
când institutul nu era încă deplin arangiat, 
când după multe bălăbăneli s’a înfiinţat cursul 
complementar şi erau în fiecare <Ji lucruri 
noue pe tapet, care mă făceau să alerg în 
toate părţile şi să scriu în toate părţile.

Apoi lucrările ordinare cu conducerea 
şcoalei, cu conferenţele, cu date statistice la 
minister, la inspectorul şcolar, la magistrat, 
cu protocoale de vaccinare şi altele de felul 
acesta.

Prelfingă aceste întreagă administraţia 
banilor administraţi aşa <ji'cend creţăresce şi 
fără nici un ajutor, căci dşoara directoară 
avea să compteze numai spesele mărunte ale 
elevelor, cari apoi tot eu aveam , să le trec 
în registrele direcţiunii şi să le trimit şi pă
rinţilor, cărora în această materie în toată 
luna cel puţin câte o scrisoare aveam să le 
trimit fiecăruia.

Pe deasupra aveam să fac tot atâtea 
oare de prelegere ca şi ceialalţi învăţători şi 
anume 23, 4* două4eci- şi-trei pe săptămână.

Aşa stând lucrul, prelfingă cea mai mică 
bunăvoinţă, — nu pentru mine, ci pentru 
causă, — va trebui să recunoască chiar şi dl 
Cosma, că funcţiunea de director nu numai 
că n’a fost tocmai aşa plăcută, cum 4icc d-sa, 
ci a fost cu desăvîrşire imposibil a isprăvi cu 
puterile unui om toate agendele. Aceasta mai 
ales, după-ce eu am luat funcţiunea de învă
ţător foarte în serios şi, după-cum îmi vor 
atesta foştii mei colegi, din pricina agende
lor direcţionale n’am absentat nici o singură 
oară de prelegeri.

Ve4end dela început, că nu voiu fi ca
pabil să împlinesc tot ce se cerea dela mine, 
am cerut atât pe cale privată, cât şi prin acte 
oficiale, precum şi prin conclus conferenţiat 
comunicat on. comitet, ca să se facă ceva 
pentru descărcarea directorului. Nu s’a făcut 
însă absolut nimica, ci au rămas toate cum 
au fost. Drept-aceea între motivele date în 
scris ale demisionării mele am pus poudul cu
venit şi pe aceea, că on. comitet n’a aflat de 
bine să institue un organ administrativ pre
lfingă director, ear’ eu nu mă simt în stare 
să împlinesc toate agendele administrative pre
lfingă celelalte multe direcţionale şi profe
sorale.

A stat în voea comitetului, ca să mă 
absolveze în fiecare 4> începând dela 26 Oct., 
când ’mi-am dat eu demisiunea. N’a făcut-o 
însă ori n’a putut-o face şi astfel eu am ră
mas în tot noianul greutăţilor pănă la finea 
anului.

Fiindu-’mi imposibil a sta dilnic în cu
rent cu toate afacerile, am împlinit aceea ce 
mie ’mi-se părea mai important, ear’ restul a 
trebuit să rămână înâpoi.

Astfel m’a ajuns sfîrşitul anului după 
cea mai încordată muncă cu o parte a soco
telilor neisprăvite. Credeam, că este mai ur
gentă partea socotelilor între direcţiune şi pă
rinţii fetelor, fiindcă aceste aveau să părăsească 
institutul, precând comitetul „Asociaţiunii“ şi 
asemenea şi eu, aveam să rămânem în Sibiiu 
şi ne puteam găsi unii pe alţii ori şicând.

Că n’am putut termina cu toate socote
lile, prelungă îngrămădirea prea mare cu 
agende şi lipsa de ajutor în purtarea lor, a 
mai contribuit şi aceea, că despre purtarşa 
administraţiunii n’a existat pe atuncia nici un 
fel de normativ, nici un fel de îndrumare. 
Directorul precedent, dl Dr. D. P. Barcianu, 
împreună cu frate seu, dl S. P. Barcianu, fă
cuseră, ce e drept, un fel de sistem de comp- 
tabilitate, de care m’am ţinut şi eu la înce
put. Dar’ pe la sfîrşitul lui Noemvrie sub 
directoratul meu s’a schimbat administraţia 
într’atâta, că banii încassaţi dela eleve, care 
pănă atunci direcţiunea şcoalei îi vărsa la fi
nea fiecărei luni în cas3a „Asociaţiunii“, după 
o disposiţiune a comitetului, al cărei Nr. şi 
dat în lipsa actelor nu le mai sciu, aveau să 
fie administraţi de direcţiune independent de 
cassa „Asociaţiunii“, cu reserva, ca să se facă 
raţiociniul numai la sfîrşitul anului.

Această dispoşiţie neapărat că a trebuit 
să facă schimbări şi în purtarea comptabilităţii. 
On. comitet însă nu ’mi-a dat nici o îndrumare, 
nici) o instrucţiune, că cum am să fac acea 
schimbare, şi astfel Am fost nevoit se o fac eu 
după-cum m’a tăiat capul.

Pănă la sfîrşitul lui Noemvrie am ad
ministrat deci banii încassaţi la cassa „Aso
ciaţiunii“, ear’ de atuncia începând ’mi-am 
aşe4at nisce registre, aualoage de cele pur
tate de dl Dr. Barcianu, din care o parte 
aveau să ţină în evidenţă socotelile cu pă
rinţii, ear’ ceealaltă pe acele cu comitetul 
„Asociaţiunii“.

Adevărat este şi aceea, că plângendu-mă 
odată în cancelaria direcţiunii despre greută
ţile ce am cu administraţia, dl Cosma ’mi-a 
promis şi în urmă ’mi-a şi trimis nisce pro
tocoale legate, împreună cu o instrucţiune, 
cum am să le port.

De acest ajutor p r i v a t  însă n’am pu
tut face us, deoparte pentru-că ar fi trebuit 
să fac transcrieri îndelungate din registrele

mele, Ia ce nu tocmai aveam timp prisositor, 
de alta pentru-că, om cu desăvîrşire neexpert 
în aomptabilitate fiind, nu prea înţelegeam 
cum să port acele protocoale şi-’mi era frică 
să nu mă încurc, şi în fine pentru-că pe 
atuncia e r a m  d e j a  d e m i s i o n a t ,  nu sciam 
câtă vreme mă va mai ţine comitetul în func
ţiune şi de aceea nu puteam şi nici nu voiam 
să mă apuc pe risicul propriu de reforme ad
ministrative. (Ya urma.)

Septimiu ATbini.

CRONICĂ.
Maiestatea Sa Monarchul a dăruit din 

casseta Sa privată 100 fi. pentru restaurarea 
bisericii gr.-or. din Co p ş a - i n a r e .

*
Representanţa oraşului Sibiiu va

ţine o şedinţă Luni, în 4 1. c. La ordinea 
4ilei : Stabilirea preţurilor de arendare a ha
lelor de vân4are de carne în piaţa mică, pro
iectul unei petiţiuni la guvern pentru înfiin
ţarea unei table reg. în Sibiiu, intervenirea 
regimentului ces. şi reg. de infanterie Nr 31 
pentru construirea unui chelar de victualii în 
casarma cea mare. Celelalte puncte sânt de 
o importanţă mai mică.

*
O representanţă comunală model.

O representanţă comunală ca aceea a ora
şului Cluj rar găsesci. Dilele trecute. re
presentanţa a fost convocată la o şedinţă, 
ca să desbată budgetul orăşenesc pe 1890. 
Dintre cei 80 de membri ai representanţei, 
câţi au luat parte la şedinţă? Trei membri! 
Atât de mult le zace ia inimă interesele co
munale !

*

Mişcarea poporaţiunii în Cluj. în
decursul căptămânii dela 20—27 Octomvrie 
s’au născut în Cluj 8 băieţi şi 14 fete, laolaltă 
22 caşuri de nascere. Au murit 9 bărbaţi şi 
3 femei.

*
Şovinism unguresc. Din Budapesta 

se scrie 4>arului „Neue Freie Presse“ : „Din 
Cluj se telegrafeazä următorul cas caracter! 
stic: La cea din urmă reprisă a operetei „Pa
riser Leben“ a lui Offenbach, actriţa, care 
a representat pe Gábriellé, a cântat o strofă 
din cupletul ei în limba germană, aşa precum 
se cântă această strofă si la teatrul poporal 
din Budapesta. Această strofă a fost primită 
de public cu fluierături şi murmure. Când la 
representaţia de ieri-seara s’a cântat earăşi 
aceeaşi strofă în limba germană, tot publicul 
a isbucnit într’un aplaus demonstrativ“.

#
„Ghelîa icihai paniske“. Sfiut vorbe 

ţigănesci, începutul unui cântec poporal ţigă
nesc, şi românesce ar fi traduse cu : Merge 
fata la funtână. Cu ocasiunea sărbătorii fa
miliare a Archiducelui Iosif în Alcsuth, banda 
lui Rácz Pál a cântat la masa Archiducelui 
mai multe cântece poporale ţigănesci. Pre
cum se scie, Archiducele vorbesce foarte bine 
limba ţigănească. Dintre cântece mai mult 
’i-a plăcut Archiducelui acela, care se începe 
cu versul pomenit mai sus; într’ntâta ’i-a 
plăcut, încât a dat voe lui Rácz, ca de acum 
înainte să-’l numească „Cântecul Archiducelui 
Iosif“.

Scarlatina în Hunedoara. între bă
ieţii din Hunedoara a isbucnit scarlatina în 
mod epidemic. Mai pe toată 4>ua moare câte 
un băiat.

*

0 nouă ordine de ferii la universi
tăţile austriace. Se vorbesce, că ministerul 
de culte austriac va publica îu curând un or
din, în puterea căruia de acum înainte se
mestrele şi feriile la universităţile austriace 
vor suferi oare-care schimbări. îu locul se 
mestrelor neegale, anul şcolastic va ti împăr

ţit în două părţi egale, ear’ feriile de vară 
vor corăspunde feriilor dela gimnasii şi şcoa- 
lele reale.

*
0 propunere plăcută. Când s’a dus 

acum în urmă Maiestatea Sa Monarchul la 
Salzburg, s’a întâmplat următorul cas: Era în 
acel oraş un primar urît de toţi oamenii; şi 
el cu câteva dR0 înainte de sosirea împăratu
lui a convocat pe membrii consiliului comu
nal, pentru ca să se înţeleagă asupra pregăti
rilor pentru primirea suveranului. în hârtiile 
de convocare, primarul îşi exprimase dorinţa 
că el din parte-’i ar vrea să se facă o primire, 
care să surprindă pe Mon., şi aceea să coste 
puţin şi să fie o petrecere pentru locuitori, 
n 4iua hotărîtă pentru şedinţă toţi consilierii 

găsiră pe masă înainte-le câte o propunere 
tipărită în cuprinderea următoare: „în spiritul 
circulării de convocare a dlui primar, propun 
să se facă suveranului o primire în chipul 
următor: dl primar să fie spânzurat de arcul 
de triumf dela marginea oraşului. Asta va fi 
o surprindere pentru suveran, va costa puţin 
şi va f io  petrecere pentru toţi locuitorii“. 
Iscălitorul propunerii n’a fost descoperit.

*

Scandalurile din Viena. în privinţa 
bătăilor ce s’au făcut între studenţii univer
sitari dela Viena s’au luat cele mai severe 
măsuri de a se pune capăt neorînduelilor. 
Rectorul universităţii a oprit ca studenţii să 
mai ţină vre-o întrunire. E vorba, ca guver
nul să disoalve toate societăţile şi cluburile 
studenţilor. Se crede ínsé, că pentru a nu se 
ajunge la aceasta, studenţii vor renunţa de a 
se mai întruni deocamdată şi de a provoca 
scandaluri. Chiar dacă se vor întruni, nu 
în localul universităţii, ci pe Ringstrasse îşi 
vor ţine adunările.

*

Aniversarea, înfiinţării universităţii 
din Bucuresci. Cetim îu „Românul“ : Du
minecă, 22 ale curentei, s’a hotărît a se sărba 
aniversarea celui de XXV an al înfiinţării 
universităţii din capitală. Sărbarea se va face 
în sala universităţii (sala senatului) la oarele 
2 şi jumătate p. m. Prelfingă diferite per
soane literate din capitală a fost invitată şi 
presa. M. S. Regele împreună cu moştenito
rul tronului vor asista deasemenea.

*

„Ateneul Român“ şi ministerul fran
cez de culte. în 4iarele de preste munţi 
aflăm scirea, că dl C. Esarcu, preşedintele 
„Ateneului, a primit dar dela ministerul in
strucţiei din Francia un număr mare de cărţi 
pentru biblioteca „Ateneului Român“. Cărţile 
sunt de cuprins scientific şi literar.

*
Concentrări de trupe în Basarabia.

Persoane sosite din Iaşi spun „Românului“, 
că a început a se observa prin Basarabia fă- 
cându-se concentrări de trupe. Nu se cunosc 
motivele acestei concentrări.

*
Procese de divorţ. Din Bucuresci se 

scrie, că la secţiunea primă a tribunalului din 
Bucuresci în 4>ua de 21 Octomvrie au fost 
puse la ordinea dlilei nu mai puţine decât 
treideci de procese divorţiale.

*

Un deputat în puşcărie. Dl L i e b 
k n e c h t ,  celebrul politician, şef al partidei 
socialiste germane şi deputat în „Reichstag“, 
zace la puşcărie. Liebknecht fusese expulsat 
din Frankfurt 1. Main, îu puterea legii de 
represiune a socialismului. El, ducendu-se la 
Paris, ca să asiste la congresul socialist inter
naţional, trecu prin oraşul în care îi era in
t e r s  să între! El, ce e drept, anunţase po
liţia, că va sta câteva oare la Frankfurt, dar’ 
intrase în oraş fără să aştepte răspuns. Acum 
e închis şi’ preste câteva 4‘le va fi judecat.

*

Cum cälötoresce Ţarul. Ca să se
vadă, cât de multe şi ce fel de precauţiuni 
se iau pentru a se ocroti vieaţa Ţarului când 
el călătoresce, „Truth“ scrie: Cu Ţarul tot
deauna merg şi doi tâmplari, doi lucrători şi

poimâne, când vine domnul solgăbirău, ca să 
vadă şi domnia-lui ce păţesce omul de omenie 
în ţeara aceasta“.

„Aceasta e altă drăcie“, dise un om din 
mulţime; „acum plătesce, dascăle, că tu ne-ai 
făcut să-’l închidem“.

„Ba plătească primarul“, 4 '8e dascălul, 
„că el ’l-a pus în fer scurt“.

„Ba plătiţi voi“, 4ise primarul, „că voi 
m’aţi pus să-’l închid“.

Şi unde nu se făcu un tămbălău de-’ţi 
era mai mare groaza să-’i asculţi.

în urmă se hotărî să plătească din lada 
comunei, fiindcă comuna întreagă era adunată 
când a venit Tanda cu scirea aceea şi pentru-că 
comuna întreagă a fost de părere, că e bun 
numai închis. Dar’ era întrebarea, că câtă des
păgubire să-’i dee ? Se puseră deci la tîrg şi 
se împăcaseră cu trei sute bune. Apoi Tanda 
cu Manda se depărtară, ear’ sătenii rămaseră 
fluierând a pagubă.

Au mers Tanda cu Manda tândălind şi 
mânzălind lume multă, pănă-ce au cre4ut lucru 
de cuviinţă, ca să mai facă puţină bazaconie. Era 
chiar într’o Duminecă pe la prân4, precând 
eşau oamenii din biserică. Atunci ajunse 
Tanda într’un sat, ear’ Manda rămase după 
datina lui în capul satului.

Oamenii erau grămadă înaintea bisericii 
şi popa în mijlocul lor, când se apropia Tanda 
de ei cu capul gol, fiindcă căciula îi era în 
traistă, ear’ pălărie nu apucase încă să-’şi 
cumpere.

„Bună 4iua, oameni de omenie, şi să 
primească Dumne4eu rugăciunile, cinstite pă
rinte !“

„Să fii sănătos, fiiule“, «Jise preotul, „dar’

de unde eşti, fătul meu, şi pentru-ce umbli 
cu capul gol?

„O, cinstite părinte, eu sünt din ceea
laltă lume, eu umblu cu capul gol de jale; Ia 
noi toţi oamenii jelesc, pentru-că a murit D-4eu 
sfântul“.

„Pei-’mi drace din ochi“, 4i®0 popa răs
tit; „cum poţi tu 4ice chiar înaintea norodu
lui, că a murit Dumne4eu, precând chiar aeji 
am cetit din căzanie, că cerul şi pământul 
vor trece, ear’ D-40u tot acela rămâne din 
veac şi pănă în veac. Aşa e, oameni buni, 
că aşa v’am cetit a4i din căzanie?“

„Aşa, cinstite părinte !“
„Atunci tu, păgân şi nemernic, cum de 

umbli cu minciuni de aceste?“
„Eu cred, cinstite părinte, că în căzanie 

aşa stă scris, cum 4'°i domnia-ta, dar’ cazania 
e din această lume, ear’ eu sfint din ceealaltă 
lume, şi acolo a murit DReu“.

Au4ind popa atâta obrăsnicie în contra 
lui Dumne4eu, se înfuria şi mai tare şi sbierâ 
primarului:

„Au4i, primar domnia-ta, numai decât 
să legi în fere şi să bagi în temniţă pe ne
mernicul acesta, care vorbesce în contra lui 
Dumne4eu, că nu e vrednic să mai va4ă soa
rele cu ochii“.

„în temniţă cu el“, strigă mulţimea în
furiată.

Primarul nu mai 4ise ol0* 0 vorbă, ci 
băgă pe Tanda la închisoare, apoi se în
toarse biruitor la popor, rî4end de bucu
rie, că în acea di a putut îndeplini o faptă 
creştinească.

Dar’ nu lung ’i-a ţinui bucuria, că eată 
cătră amea4i veni un alt om cu capul gol

tot gâfâind şi întrebă unde şede popa? Oa
menii îi arătară casa popii, dar’ îi spuseră, că 
părintele e la cârcîmă, acolo să-’l caute, că 
bea aldămaş cu primarul, fiindcă au pus 
la cale o faptă creştinească. Manda plecă 
în fuga mare pănă la cârcîmă, întră în 
lăuntru, sărută mâna popii şi se rugă să-’i 
dee cheia bisericii.

„Da ce vrei cu ea?“ îl întrebă popa.
„O, zăpăcitul de mine“, 4 'se Manda, 

„am şi uitat să-’ţi spun, eu sfint făt (crâşnic, 
cicornic) pe ceea lume şi sfint trimis să trag 
clopotele de mort pe la toate bisericile, că a 
murit DReu sfântul“.

Au4ind popa vorbele aceste, încremeni 
cu glăjuţa în mână, ear’ primarul îşi făcu 
cruce mai adăugând un gospodi pomilui. In- 
tr’un târ4fu îşi veni popa în fire şi mai în
trebă odată pe Manda cum stau trebile pe 
ceea lume?

Ear’ Manda îi spuse şi a doua-oară, că 
a murit Dumnedeu şi că el ca crâşnic e tri
mis pe toate satele să tragă clopotele.

Acum să fi vă4ut năcaz ! Popa se vă
ieta deoparte, ear’ primarul se grăbia să 
deslege cât mai iute pe Tanda şi să-’l sloboadă 
în drumul lui mai departe. Dar’ Tanda tot 
ca el, nu vrea să iese şi pace, pănă nu mai 
capătă şi de aci trei sute bune.

De aici s’au luat Tanda cu Manda să 
meargă cătră casă, dar’ pe altă cale, că de 
două-ori printr’un loc nu aveau ce căuta. Se 
şi sfătuirâ ei să nu mai facă alte bazaconii, 
că bani aveau destui, fiecare câte patru sute 
şi jumătate de fiorini de argint. Dar’ omenia 
lor o cunoascem, şi cred că cu greu s’ar

mai fi putut ei răbda să nu facă o nefăcută 
mergând cătră casă.

• Ajungând într’un câmp mare, chiar la 
mijlocul lui lfingă drum era o cârcîmă. Cum 
ar fi putut ei trece fărâ-ca să nu între înlăun- 
tru? intrară deci în lăuntru şi aflară nu
mai pe jupâueasa Rifca acasă.

„Bună 4iua jupâneasă“.
„Să trăiţi, da ce poftiţi?“
„Să ne dai o cupă de vin roşu“.
Aduce jupâneasa vinul cel roşu şi se 

miră, cum de nisce drumari proşti cu opinci 
şi cu suman să bee vin de cel roşu, că alţi 
drumari de pânura lor beau numai horineâ 
(vinars). îi întrebă deci: de unde sfiut?

„Din ceea lume, jupâneasă“.
„A, vai! din ceea lume? Ai vai! nu 

cumva cunoasceţi pe pruncul meu, pe Iancăla, 
de cincispre4ece ani nu ’l-am vă4ut, săracul, 
şi el e pe ceea lume. Nu-’l cunoasceţi careva?“ 

„Ba-’l cunoascem“, 4ise Tanda, „cu mine 
e chiar vecin“.

„Aşa? Ah, vai! săracul! însuratu-sa? 
Cum trăesce? Cum trăesce ? Are copiii? O! 
săracul Iancălă! De cincispre4ece ani n u ’l-am 
vă4ut, era mare atunci, că era de 18 ani, 
dar’ acum, o fi bărbat în toată forma! Spu- 
neţi-’mi, rogu-vă, cum se află?“

„D’apoi“, 4ise Tanda, „numai cum a vrut 
D-4eu, jupâneasă, numai cum o vrut D-4eu. 
S’a însurat odată cu Haia lui Grfinnspan 
ízig, aceea ’i-a murit din făcut de copil. Apoi 
s’a însurat a doua-oară, a luat pe lenta Berii. 
Cu aceea a avut 3 copii, apoi s’au despărţit. 
Acum de vre-o cinci ani are altă muiere. Cu 
asta ar duce-o bine, dar’ ’i-a învins sărăcia, 
că copii au mulţi şi mărunţi, la aceia le tre-

bue mâncare şi haine, apoi cu cârcîmuţa îi 
umblă cam rău, că sfint mulţi Ovrei în sat 
şi trăesc rău unul cu altul, s’ar chiar mânca 
unul pe altul, să se poată. Apoi la n.oi e şi 
mai frig decât pe aici şi lemnele încă sfint 
foc de scumpe. Altcum ar fi sănătos, dar’ 
scie-’l biata lui, că tot cam tuşesce.

„Săracul Iancăla, încă nu ’l-a mai lăsat 
tusa? Vedeţi, de tuşă a murit. Ce bine 
ar fi, dacă aş ave pe cine-’i trimite hăinuţe 
călduroase şi vre-o doi bănişori, ca să se 
mai înciripeze, săracul. N’aţi fi buni să-’i du
ceţi d-voastră una-alta?“

„Ba bucuros, jupâneasă, chiar la veci
nul Iancălă cum să nu-’i ducem, că doară e 
omul nostru. Mult mai povestim laolaltă despre 
dumnia-ta, tot ne spune ce mamă bună are. 
Ne-a chiar rugat să venim la dumnia-ta, şi 
scrisoare ni-a fost dat, dar’ ni-a luat-o la vamă 
un tâlhar de finanţ“.

Şi unde nu s’apucă, dragii mei, Ovreica, 
şi adună tot ce află la îndemână mai bun, 
un cojoc blănit cu pele de lup, nisce cioa
reci de pănură scumpă, cioboate noue nouţe 
şi alte hâineturi de ale Ovreului, că era 
bogat Ovreul. Apoi le mai dădfi de ale mân
cării şi bani uscaţi 3 sute bune, ca să ducă 
lui Iancălă.

Şi se încarcă oamenii noştri omenesce şi 
beau repede câteva păhare de vin de cinste, 
apoi p’aci-’ţi e drumul copile! Să nu-’i afle 
Ovreul cel bătrân pe aci că apoi le strică 
pocinogul, era’ Ovreica rămase voioasă, că 
’i-a dat D-4eu aceşti oameni de omenie, care 
voiră să ducă câte-ceva la bietul Iancălă.

(Va urma.)
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doi zidari, ca aceştia să visiteze cu deame- 
nuntul odăileî, n care Ţartil are sé fie sălăş
luit, şi care cercetează, dacă nu e la mijloc 
vre-o încercare de atentat. Afară de aceasta 
şi coperişele casei, prin pod, pretutindeni 
sünt agenţi secreţi, care îl păzesc pe Ţarul 
chiar şi de ciripitul vrăbiilor.

*

Zola şi academia franceză. Prin 
moartea dramaturgului Emil A u g i e r a ré- 
mas un loc vacant în academia franceză. 
Acum se anunţă din Paris, că Z o 1 a îşi va 
pune candidatura la fotoliul rămas vacant 
prin moartea academicianului Augier. El 
va îndeplini formalităţile, de care Daudet ’şi-a 
bătut joc cu atâta spirit, şi va face visitele 
reglementare la mai toţi academicianii.

*
Cutremure de păment. Nouăsprezece 

sguduituri de cutremur de păment s’au sim
ţit Dumineca trecută în Dardanele, pe la 2 
oare după medul nopţii. Sguduiturile au u r
mat, însă mai încet, pănă la 4 oare. Strică
ciunile sünt importante. Numărul victimelor 
nu se cunoasce încă.

T ea tru . Piesa representată aseară în 
teatrul orăşenesc de aici este o dramă po
porală cam vechie şi cam demodată, întitu
lată „Der Müller und sein Kind“, de Dr. 
Ernest R a u p  ach.

Sujetul ei este luat din vieaţa popo
rului silesian de pe la începutul secolului tre
cut, ear’ acţiunea se basează pe credinţe de
şerte, cu stafii şi duhuri, şi caracteristica în
tregului op este: „gruselig und rührend“. în 
vremile trecute ne putem închipui, că scenele 
unei asemenea piese vor fi făcut mare efect 
asupra oamenilor iubitori de lectură înfioră
toare cu duhuri şi alte lucruri supranaturale. 
Astătji însă, când alte gusturi domnesc în lume, 
nici chiar babele şi nici chiar copiii nu mai gă
sesc interesante opere literare de soiul acesta. 
Dovadă că şi aseară, prelfingă golătatea cea 
enormă a teatrului,' chiar şi cei de faţă în 
scenele cele mai pătrunzătoare, la vederea că
rora mai demult se făcea părul măciucă, 
acum mai mult zimbiau şi acelaşi lucru se în
tâmpla şi acolo, unde mai demult poate s’ar 
fi udat de lacrimi câte două rînduri de ba
tiste. Ba chiar şi actorilor le venia greu 
să-’şi păstreze seriositatea. Jocul a fost în 
genere bun şi bine închiegat. Cu deosebire 
trebue să scoatem de astădată la iveală pe dl 
Ni e d t ,  care a făcut de minune pe un bă 
trân sgârcit şi ofticos şi prin aceasta s’a ară
tat ca representant foarte bun de caractere. 
O însuşire, pe care pănă acum nu prea am 
avut ocasiune să o cunoascem. Dar’ şi ceia- 
lalţi actori, ca domnişoarele B. M ü l l e r  şi 
F ö r s t e r ,  dnii R o t t m a n n ,  S w o b o d a  etc., 
încă au jucat destul de bine.

Din minunile secolului.
Decând cu ridicarea turnului Eiffel in

ginerii sünt frământaţi de ambiţiunea, de a 
face ceva şi mai miraculos. Unii voesc se 
conotruească o punte preste canalul La Manche, 
alţii ard de dorinţa, de a înălţa un turn, 
prelfingă care acela al lui Eiffel să fie un pi
tic, alţii voesc să ducă pe turişti sé-’i plimbe 
pe vîrful muntelui Jungfrau. Ori cât de fan
tastice ni-se par aceste proiecte, ele insă nu 
sfint mai puţin realisabile. Mai mult ca pro
babil, că în curând locuitorii Parisului ar pute 
să visiteze Londra, fără să fie expuşi la ne
plăcerile unei călătorii pe mare cu vaporul, 
vor pute să urce munţii Alpini fără multă os
teneală.

Maurice Köchlin, inginer din Zürich, şi 
Trautweiler, inginer al liniei Jura-Berna, au 
presentat autorităţilor elveţene nisce proiecte 
de linii ferate, care să ducă în vîrful munte
lui Jungfrau. Se crede, că unul din aceste 
proiecte va obţină negreşit aprobarea guver
nului federal.

Linia ce se proiectează se dividează în 
două secţiuni: una care străbate o vale lnngă 
de preste 4000 metri şi a cărei construcţie 
nu e deloc costisitoare, deoare-ce nu presentă 
greutăţi, alta de o lungime ce trece preste 
5000 metri, a cărei construcţie însă va fi ceva 
mai anevoiasă, avându-se în vedere, că înăl
ţimea muntelui Jungfrau trece preste 4000 
metri.

Inginerii propun mai multe sisteme pen
tru construirea acestei linii ferate. între al
tele se propune o serie de funicularii super
puse şi un drum de fer electric cu o forţă 
motorică ce va fi primită dela nisce căderi de 
apă din împregiurime. Dealtmintrelea studiile 
făcute constată, că încercarea de a se construi 
o linie ferată la Alpi e realisabilă. Singura 
dificultate e de a se găsi un mijloc pentru 
conservarea apei în stare licuidă pe vîrful 
muntelui, unde temperatura e de 5 grade sub 
zero. Şi pentru a obţine aceasta se va adopta 
un sistem de reservorii şi pompe superpuse 
ce vor aduce apa prin apaducte suterane, ali
mentate cu materii ehemice ce vor împedeca 
înghieţarea apei.

Tunelurile vor fi scurte şi întretăiate, 
spre a stabili curente de aer, aşa încât pasa
gerii să se obicinuească cu schimbările de tem
peratură în timpul ascensiunii. în vîrful mun

telui, la ieşirea din tunel, se va construi un 
hotel ce va fi săpat chiar în stânca de pe 
munte. Un asemenea tunel va pute să re- 
siste la tot felul de intimperii.

Toate aceste minuni vor costa vre-o 
9—10 milioane. Cea mai mare parte din 
chieltueli e reclamată de construirea celei de 
a doua secţiuni, adecă a aceleia ce urcă mun
tele. După socotelile făcute de ingineri, în- 
cassările vor fi destul de considerabile, ele 
vor permite a se da acţionarilor 7 Va la sută 
din banii lor. Aceste calcule sfint basate pe 
numărul de turişti ce actualmente frecuentează 
munţii Alpi, deşi e mai mult ca sigur, că nici 
unul dintre turişti nu a călcat încă pe vîrful 
„Jungfrau“. însuşi numele de Jungfrau (vir
gina ), dat acestui pisc al Alpilor elveţiei, e o 
dovadă, că pentru locuitorii din acele ţinuturi 
acel vîrf de munte a rămas neatins de piciorul 
omenesc.

în sfîrşit proiectul e făcut, .rămâne numai 
ca el să fie aprobat şi pus în execuţiune. 
Deja conducătorii cu cai de prin munţii alpini 
au început să se agite în vederea acestei 
creaţiuni ce li-ar lua mijlocul de existenţă. 
Se scie, că prin acele locuri muntoase sfint 
o mulţime de săteni, care slugesc drept că
lăuze turiştilor. Ori-cum, chiar dacă lucrările 
ar începe de pe acum, nu credem ca ele să 
fie terminate înainte de 9 sau 10 ani.

„Naţionalul“.

Boalele de stomach şi ale organelor de 
mistuire în cele mai multe caşuri se pricinuesc 
prin conturbarea activităţii rărunchilor şi a 
ficatului, prin urmare boalele de stomach nu
mai atunci se pot cura, când causa principală 
e înlăturată şi se restabilesce funcţionarea 
normală a rărunchilor şi a ficatului.

Aceasta se poate efectul numai prin în
trebuinţarea de „Safe Cure a lui W arner“, a 
unui medicament, care posede însuşirea exce
lentă, de a pune organele aceste în stare să
nătoasă şi de a promova totodată pofta de 
mâncare şi mistuirea.

Se capătă la cunoscutele farmacii.

POSTA ULTIMA.
(Telegramele diarului „Sieb -Deutsch. Tageblatt“).

Viena, 2 Noemvrie n. împăratul 
a mers aŢi-dimineaţă cu trăsura la 
Meyerling şi a asistat la serviciul funebru 
în capela mănăstirii. împăratul se va 
muta Marţi la Gödöllő.

Constaniinopol, 2 Noemvrie n. 
Oficiosul „Tarik“ salută pe împăratul 
Wilhelm, care a sosit astătfi, ca pe dom
nitorul statului ce e mai mult împrie
tenit cu Turcia, şi ţine, că întâlnirea 
împăratului cu Sultanul e bun omen 
pentru Orient şi Occident, căci Germania 
e o putere paclnică. Turcia urmăresce 
o direcţiune neutrală şi voesce să în
treţină cu toate puterile cele mai bune 
relaţiuni spre menţinerea păcii.

Petersburg, 2 Noemvrie nou. 
„Journal de St. Petersbourg“ declară 
de ilegală contragerea împrumutului bul
gar, pentru-că nu se iau în considerare 
datoriile mai vechi şi dreptul interna
ţional.

SERVICIUL TELEGRAFIC
al „TRIBUNEI“.

Hamburg, 2 Noemvrie n. K â #  
n o k y  a sosit aici şi astăŢi pleacă spre 
Friedrichsruhe.

Londra, 2 Noemvrie n. „Times“ 
pledează pentru imediata recunoascere 
a principelui din Bulgaria.

Belgrad, 2 Noemvrie n. în cu
rând va sosi o deputaţiune "din Moscva, 
care va preda metropolitului Mi h a i l
o adresă strălucită.* '

Glasgow, 2 Noemvrie n. în urma 
unei furtuni de felul orcanelor s ’a s u r 
pa t  f a b r i c a  de c o v o a r e  de aici, 
căŢând partea ce avea să se repareze 
preste partea ceealaltă a fabricii, unde 
erau preste 140 femei ocupate. Numă
rul morţilor şi al răniţilor se preţuesce 
la circa 50.

Atena, 2 Noemvrie n. Şakir-Paşa 
a mers la Sphakia cu trei vase de 
răsboiu, care duceau la bord un regi
ment.

Berlin, 2 Noemvrie n. împăratul 
a telegrafat ieri cancelarului imperiului : 
„După ameaŢi la 6 oare am trecut 
Dardanelele, având timp frumos. Salu
tări cordiale. Wilhelm“.

B ibliografie.
„Şcoala Nouă“. Revistă bilunară. Apare 

în RomaD. Anul I. Nr. 7 dela 15 Octomvrie 
1889. Sumarul: p i de tîrg, de E. I. V. — 
Ce păcat, că eşti frumoasă! . . . . de Stefan 
Seurtu. — Din caiet, de Cesar Vraja. — 
Protopop, de C. V. B. — Ideal (poesie), de 
Cesar Vr ja. — Lui Totor, de E. I. V. — 
Scoicele dlui Chabre, de Emile Zola.

Revista Literară“. Anul X. Numărul 33 
are următorul cuprins: Vecinica, novelă de 
Piere Verőn. — Despre poesia poporală, FI. 
Simonescu. — Una-alta, culese de Zetta clo
potul Zetta. — Elementul moral în poesie, 
G. P. Samureanu. — Vorba *** Terezina, 
roman de A. Delpit, trad, de Noctuna. — Bule
tin bibliografic, Rex. — Recraţii, Recreator. — 
Gravuri exregina Natalia a Serbiei.

Extrase din „Budapesti Közlöny“.
L i c i t a ţ i u n e :

— 19 Noemvrie st. n. a. c. imobilele lui 
George G a t t a j a n c z ,  în Checea, decătră 
tribunalul reg. din C h i c h i n d a - m a r e .

E d i c t e :
A se insinua pretensiunile în 45 de <jbe:
— la rămasul după Iuliana B a r t  a (din 

V é s z tő) şi Alexandru N y i r i (din K.-Ladâny), 
la tribunalul reg. din B i c h i ş - G i u l a ;

— la rămasul după Susana P ü n k ö s t i  
născ. baron A p o r ,  la tribunalul regesc din 
C h e z d i - O ş o r h e i u ;

— la rămasul după Maria R o m a n  născ. 
K e c s k é s ,  la tribunalul reg. din Mi ş c o l ţ .

C o n c u r s  în p r o v i n c i e :
— Contra Bemard V i d d e r  în Mi şcol ţ .  

Cncrs. cms. Dr. Bela B e k e n y ;  massa crt 
Nicolae B e n c z ú r .  Term, de ins. 20 Ianua
rie 1890, proed. de lieuid. 21 Februarie 1890.

P o s t u r i  v a c a n t e :
— Un post de practicant de socoteală cu 

diurnă la direcţiunea financiară din Mur ă ş -  
O ş o r h e i u .  A se adresa în două săptămâni 
la autorităţile competente.

— Un post de sergent de carcere la în
chisoarea din S e g h e d i n .  A se adresa pănă 
în 30 Noemvrie st. n. a. c. la autorităţile com
petente.

— Un post de subjude la judecătoria cerc. 
din No c r i c h .  A se adresa în două săptă
mâni la autorităţile competente.

— Un post de profesor de gimnastică la
gimnasiul romano-catolic din Mişcolţ. A se 
adresa pănă la 1 Decemvrie st. n. a. c. la 
autorităţile competente. —

— Un post de magistru postai în Cubin (cttul 
Timişoarei) prelfingă 400 fl. cauţiune; remu- 
neraţiune 770 fl., pauşale 105 fl. şi ca an- 
manuare 168 fl. A se adresa pănă în 15 
Noemvrie stilul nou a. c. la autorităţile com
petente.

— Un post de subjuge la judecătoria 
cerc. din Z s a b l y a .  A se adresa în două 
săptămâni la trib. reg. din N e o p l a n t a .

Călind ai ul dilei.
22 Octomvrie (3 Noemvrie.)

I u l i a n :  Arvec.
G r e g o r i a u : Hubert.

S o a r e l e :  resare 6.38, apune 4.49.

Buletin meteorologic.
Sibiiu. 2 N oem vrie, 6 o a re  d im ineaţa .

Presiunea atuiosf. in mm, 
(Mediul lunar 7517.5;

Temperatura
după.

Oft Wins

Maximul 
şi minimul

de
temperatură

Direcţia
vântuluiObservată

Diferenţa
din

preţţiuă

724.2 —1.9 +  4.7 -f-13.6 -f3.9 S

• Din ţearft, 81 O ctom vrie, 7 o are  d im ineaţa.

S t a ţ i u n i l e :
Presiun. 
atmosf. 
în mm

Tempera
tura

Celsius

Vőntul

direcţia tăria

Budapesta . . 765 +  7.2 __ _
Sătmar . . . 766 +  11.4 V 3
Cluj . . . . 770 +  3. 0 V 1
Orşova . . . 765 +  4 6 V 1
Timişoara. 767 +  11.0 s v 1
Arad . . . . 766 +  11.2 V 1
Panciova . 76': +  10.8 s v 2

Sosiţi .în S i b i i u .

La 2 Noemvrie n.
Hotel „Neurihrer*. Temesvári şi Abeles diu 

Vieua; Fuchs din Braşov; Gazda din Budveis, co
mercianţi.

Hotel „Imperatul Romanilor“. Ignatie Waiter, 
comerciant din Viena.

Hotel „Habermann“. Dörr, diurnist din Buda
pesta. Iosif Marse, medic mil. din Făgăraş.

Teatru orăşenesc în Sibiiu.
Abonament. Abonament 24.

Duminecă, În 3 Noemvrie 1889:
„’s M ä d e l  a u s  d e r  V o r s t a d t “

oder:
„Ehrlich währt am längsten“.

Farsă cu cântări în trei acte, de loan N e s t  r o y.

Luni, în 4 Noemvrie 1889:
Abonament. Abonament 25.

Pentru a doua-oară

„M a r t h  a“.
Operă mare în 4 acte, de F r i e d .

E  tt o  ii o  in  i c .
O nouă banca în Budapesta. „Neues 

P. Journ.“ aduce scirea, că un consorţiu, 
căruia 'i-s’au pus la disposiţie puteri pecuniare 
indigene şi externe, ar intenţiona fundarea 
unei noue bănci în Budapesta, cu un capital 
de cinci milioane. în care stadiu se află 
pertractările respective şi că acele au prospecte 
de reuşită, numitul tjiar nu ne scie spune.

—
Vagoane noue ale căilor ferate de 

stat ungare. Căile ferate de stat uDgare 
au provocat în privinţa acoperirii trebuinţei 
în vagoane, — deoare-ce numai o parte se putea 
la timp acoperi în Ungaria, — şi fabrici din 
afară, şi ministrul de comerciu a primit oferte 
numeroase^ aşa ca întreaga trebuinţă o ar fi 
putut acoperi afară de monarchie sub cele 
mai favorabile condiţiuni. Ministrul însă a 
primit în prima linie ofertele fabricilor austriace, 
şi anume al unei fabrici din Praga.

—SS—
Comerciu de vin cu Serbia. Camera 

comercială şi industrială din Budapesta aduce 
în urma recercârii consulatului general sârbesc 
la cunoscinţa celor interesaţi, că numitul con
sulat posede analise de vinuri sârbesci, precum 
şi adrese de ale celor mai însemnaţi co
mercianţi de vinuri sârbesci şi alte date 
referitoare şi e gata în această privinţă a da 
desluşiri.

—sg—

Tragerile iosurilor „Crucii roşii“ un
gare. La sortirea Iosurilor „Crucii-roşii“ ce a 
avut loc la 31 Octomvrie s’au tras următoarele 
serii: 48 157 432 470 623 1630 1711 1741 1808 
2098 2737 4151 4254 4261 4365 4552 5289 
5445 6272 6400 6558 6833 şi 7391. Toţi 
uumerii cuprinşi în aceste serii câştigă câte 
6 fl. Mai departe câştigă 10.000 fl. s. 4497 
Nr. 15; 500  f l . : s. 189 Nr. 9 şi s. 6858 
Nr. 15; 100 f l . : s. 188 Nr. 78, s. 757 Nr. 
6, s. 2746 Nr. 37, s. 4237 Nr. 68, s. 4409 
Nr. 49; 50 f l . : s. 40 Nr. 25, a. 43 Nr. 
14, s. 674 Nr. 100, S. 748 Nr. 92, s. 1246
Nr. 43, 8. 1825 Nr. 13, s. 2095 Nr. 45, s.
2419 Nr. 65, s. 2679 Nr. 19, s. 3217 Nr. 
79, s. 3336 Nr. 70, s. 3432 Nr. 22, s. 4032
Nr. 60, s. 4248 Nr. 57, s. 4405 Nr. 67, s.
5250 Nr. 25, s. 6449 Nr. 17, s. 7365 Nr. 
37, s. 7736 Nr. 41, s. 7978 Nr. 49; câte 
25 fl. câştigă: s. 21 Nr. 39, s. 120 Nr. 21, 
s. 368 N. 65, s. 725 Nr. 7, s. 506 Nr. 59, 
s. 785 Nr. 3, s. 862 Nr. 80, s. 1551 Nr. 82, 
s. 1754 Nr. 49, s. 1987 Nr. 94, s. 2199 Nr. 
67, s. 2267 Nr. 1, s. 2427 Nr. 45, s. 2434 
Nr. 77, s. 2492 Nr. 51, s. 3037 Nr. 58, s. 
3092 Nr. 7, s. 3171 Nr. 46, s. 3286 Nr. 29, 
s. 3492 Nr. 24, s. 4112 Nr. 54, s. 5039
Nr. 50, s. 5226 Nr. 32, s. 5268 Nr. 8, s.
5492 Nr. 74, s. 5539 Nr. 7, s. 5800 Nr. 37, 
s. 5854 Nr. 52, s. 5857 Nr. 53, a. 6364
Nr. 25, s. 6969 Nr. 77, s. 7402 Nr. 15, s.
7631 Nr. 94, s. 7977 Nr. 24.

A şeptea sortire a scrisurilor de 4
procente sunătoare în hârtie ale institutului de 
credit funciar ungar în sumă de fl. 97.600. 2 
bucăţi cu fl. 1 0 .0 0 0 : 91 215; 73 bucăţi cu fl. 
1 0 0 0 : 48 421 432 433 608 688 705 903 905 
961 1227 250 251 263 264 270 318 363 405 
2046 154 261 299 369 493 494 538 542 
698 936 944 974 3043 071 076 077 122
692 693 707 708 906 907 908 4036 168
194 195 197 309 314 324 327 328 853 
5978 6095 096 098 471 501 504 547 7723 
8556 892 9035 572 10080 083 0=4 11300 
12948; 46 bucăţi cu fl. 1 0 0 ; 139 178 180 
215 224 234 241 262 269 533 780 808 864 
929 944 945 973 974 996 1005 306 322
375 946 970 992 2135 195 208 209 767
849 3087 270 485 494 515 521 565 570 
689 875 940 4556 911 5980.

Preţul mărfurilor.
Piaţa din Sibiiu, 31 Octomvrie. Grâu hectolitra 

76—82 chilo 6. 5.30 pănă fl. 6 10, grâu mestecat 70 
pănă 74 chilo fl. 4.10 pănă 8. 4.90, sScara 70 pănă 75 
chilo 8. 4 40 pănă fl. 4.80, orz 62 pănă 66 chilo
f l . ------ pănă fl. — , ovés 42 pănă 50 chilo fl. 2.40
pănă fl. 3. —, cucuruzul 70 pănă 74 chilo fl. 3.60 pănă 
fl. 4.—, mălaiul 78 pănă 82 chilo fl. 4.— pănă 9. 4.50, 
crumpene 68 pănă 70 chilo fl. 1.— pănă fl. 1.20, 
semenţi de cânepă 48 pănă 50 chilo fl. 3.50 pănă 
fl. 4.—, mazerea 76 pănă 80 chilo fl. 4.50 pănă 
fl. 5.—, lintea 78 pănă 82 chilo fl. 7.50 pănă fl. 8.50, 
fasolea 76 pănă 80 chilo fl. 4.— pănfi fl. 4 50, păsat 
de grâu 100 chilo fl. 14.— pănă fl. 16— , făină Nr. 3 
100 chilo fl. 14.—, Nr. 4 fl. 12.—, Nr. 5 fl. 10.—, 
slănina 100 chilo fl. 58.— pănă fl. (50.—, unsoarea 
de porc fl. 59.— pănă fl. 61.—, său brut fl. 18.— 
pănă fl. 20.—, lumini de său fl. 32.— pănă fl. 34.—, 
lumini turnate de său. fl. 35.— pănă fl.. 36.—, săpunui 
fl. 20.— pănă fl. 24.—, fân 100 chilo fl. 1.30 pănă 
fl. 1 60, cânepa fl. 30.— pănă fi. 32.— lemne de foc 
uscate m. cub. fl. 3 pănă fl. 3.50, spirtul p. 100
L. % 52 pănă 55 cr., carnea de vită chilo 40 cr., 
carnea de viţel 30 pănă 35 cr., carnea de porc 41 
pănă 50 cr., carnea de berbece 20 pănă 26 cr., ouS 
cu 10 20 până 24 cr.

iîrgul de rîmători în Stelnbru iii. In 31 Octomvrie
n. s’a notat: unguresc! bătrân; gre1 45.— m pănă 
d5% cr., unguresci grei, tineri 47.— cr. pănă 48 %  cr., 
4e miiioo 46 - ;r păuâ 47,V* uşori 4 4 — Ci.,
pănă 45.— cr., m a r f ă  ţ ă r ă n e a s c ă ,  grea — .— cr., 
păaă — — cr., de mijloc 44.— cr., pănă 54. T/2 c r , 
uşoară 42.— cr. pănă 45.72 cr., r o m â n e a c i ,  de 
B a k o n y  grei 43.— cr.. până 45 7* cr., trausite, de 
mijloc .— c • pănă —.— cr., tranaito uşori —.— cr.,
pănă — . cr., tranaito s â r b e s c i  gre: — .— cr. până
-------cr., tranaito de mijloc 47.— cr., pănă 4 8 — cr.,
transito uşori 47. cr. pănă 47.7a cr., î n g r ă ş a ţ i  cu 
g h i n d ă  —.— cr. pănă —.— cr. per 4%  cumpemţ 
dela gară.

Bursa de mărfuri din Budapesta dela 31 Oct. 1389.

£S.rainţo •ti S
5 *S 5

Preţul per 
100 chilogr,

'*ela pilii A

2 3 * £ £ E
Preţul pei
100 chilo*

dela pă'i

U ! â U
Bănăţenesc nou 
Grâu dela Tisa 
Grâu de Pesta 
Grâu de Alba-regală 
Grâu de Bácska 
Unguresc de Nord

74
78
78
78

8
74

8.35 8.10 
8.30! 8.35

35
8.35

8 40 
8 40

79
79
79
79
79
75

8.40 
8.3'>
8.40 
8 40

8 50 
8.4 
8. o 
8.5!

S0rumţ6, 
vechi ori noue Soiul Cualitatoa 

per Hect.
Preţul per

100 chilogr
doia I pău

»Secară 70—72
()rz Nutreţ 60—62
r de vinars 62—64
„ de bere 64—66

OvSs — 39—41
Cucuruz (porumb) bănăţ. 75

- de aitsoiu 73
Meiu __
Hrişcă n

7— 
6 In
6.50 
8 —  

7. -  
4.80 
4.70 
5 30

Grau

Cucuruz

Ovâa

de primă. 5} 8.15
de toam. o 8.
Maiu-I'in. -< A d o 5.08
Aug. Sept. ei

* 5
de primă. 7.23
de toam. CUo. 7 12

l |
î lee
S

7 20
6 3o
7 5( 
9 r>< 
7 4 
4 8 ‘ 
1 75 
5.6

8 >7
8 05 
5 .10

7.25 
7 17

Soi n
Cursul

dela pAufl

Seni. de trif. Lucerna ungurească 48 — 5 6 .-
■n franceză —
n italiană _ —

r> roşie 36 — 44.
Oleu de rap. 
Oleu de in

rafinat 43 75 44 50

Uns. de porc dela Pesta 54.— 54 50âU V dela ţeară — —

Slănină sventată 46 - 4 7 .-o n afumată 56.— 5 7 . -Ao Seu 32.— 3oo Prune din Bosnia, în buţi 
din Serbia, în saci

_ —

o n 10 — K)2;>A Lictar slavon, nou 
bănăţenesc

19 — 19.253 T) -- .-- -- ._
£ Nuci din Ungaria — —

Gogoşi unguresci — —

r> sârbesci ____ ___
Miere brută 2 8 - 29 -

n galbină străcurată 34 - 35 -
Ceară de Eosenau 121. 122.
Spirt brut 13.— 13.25

« Drojdiuţe de spirt 16.50 17.- ■

Cursul pieţei din Sibiiu.
din 1 Noemvrie st. n. 1889. 

Hârtie-monetă română . . Cump. 9.35 vând.
Lire t u r c e s e i ..........................  „ 10.70
Im periali..................................... „ 9.65 "
Kuhle r u s e s c i ......................  1.22

9 40 
10.75 
9.70 
1.23

Bursa de Budapesta
din 31 Octomvrie st. n. 1889.

Keută de aur ung. 6°/0 .................................
n „ „ „ 4 % ......................................
„ „ hârtie „ 5®/0 ......................................

împrumutul căilor ferate ung................................
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(l-a  emisiune)............................. ..........................
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(2-a em isiune)......................................................
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(3-a em isiune)......................................................
Bonuri rurale uug..........................  . . . .

n „ „ cu ci. de sortare . . .
„ „ băuăţene-timişeus ......................
„ „ „ c u  cl. de sortare...................
„ „ transilvane.......................................
„ „ croato-slavone.................................

Despăgubire pentru dijma ung. de viu .
împrumut cu premiu uug.......................................
Losuri pentru regulären Tisei şi Seghedin . .
Keuta de hârtie austriacă......................................

„ „ argint austriacă......................................
„ „ aur a u s t r i a c ă ......................................

Losurile austr. din 1860 ......................................
Acţiunile băncii a u s tro -u n g a re ..........................918.—

„ „ d e  credit ung........................ • 334 —
„ „ „ „ austr. . . .  . 313.10

Scrisuri fondare ale institut, de cred. şi economii
„Albina“ .................................................................102 —

A r g i n t u l .................................................................—.—
Galbeni îm părătesei.....................................   5.67
Napoleon-d’o ri...........................................................  9.46
Mărci 100 imp. g e rm a n e ........................................... 58.30
Londra 10 Livres s t e r l i u g i ........................... . 119.—

Bursa de Viena
din 31 Octomvrie st. n. 1889.

Kanta de aur ung. 6" / „ ...................................... —.—
„ „ „ „ 4 % ...........................................101.30
„ „ hârtie „ 5°/0 .............................................97.55

împrumutul căilor ferate ung.....................................114.80
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(l-a  emisiune)......................................................96.—
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(2-a em isiune).............................................................99.90
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(3-a em isiune)...........................................................112.90
Bonuri rurale ung.........................................................104.50

„ „ „ c u  el. de sortare . . . .  —.—
„ „ bănăţene-timişene . . . . . .  —. —

Bonuri rurale „ cu cl. de sortare . . . .  — .—
„ „ tran silvane .......................................... 104,50
„ „ croato-slavone................................ 105.—

Despăgubire pentru dijma ung. de vin . . . —.—
împrumut cu premiu ung........................................... 139.70
Losuri pentru regularea Tisei şi Seghedin . . 127 75
Keută d« hârtie austriacă......................................8 >.70

„ „ argint austriacă . . . . . . .  86.—
„ „ aur a u s t r i a c ă ...........................................109.50

Losuri austr. din 1860   139,50
Acţiunile băncii au stro -u n g are ...........................911.—

„ „ d e  credit ung. . . . . . . 3 '3 75
„ „ „ „ austr............................ 314.25

Argintul......................................................................—.—
Galbeni îm părătesei................................  5.66
Napoleou-d’o r i ......................................................  9.47
Mărci 100 imp. g e rm an e ............................................ 58.40
Londra 10 Livres s t e r l i n g i ..................................... 119.05

101.50 
97 70 

114 50

99.50

117 50

112.75
104.75
104.75 
104 75 
10475
104.75
104.75 

09 75
140.—
123.—
100.—

86 .—
109.75

Bursa de Bucuresci.
31 Octomvrie — 4 oare p. m. Cassa Ultim
Renta rom. per 1875 5°/0 . 97. V, —.—
Keuta română imort. 5'J,0 . . 9 5 % —

„ (Schuldverschreib.) . . 
Oblig, de stat. C. F . R. 6°/0 . ---.--- —.—
Renta rom. (Rur. conv.) 6"!â , 102.% —.—
împrumutul municipal 5°/0 . --- —.—
Scrisuri f'unc. rurale 7°/0 103 V, —.—
Scrisuri func. rurale 5°/0 96 - — • —
idem urbane 7% . . . . . 103 % —. —

„ 6“/ o ...................... 101.% —.—
„ 5 ° /o ...................... 9L% —

Banca Naţ. (500 lei vSrs. într.) 10.32 —.—
Soc. Dacia-Kom. (250 lei vers.) 285.— —.—
Soc. de Asig. Naţ. (200 lei vers.) 268.— —.—
S. cred. mob. r. (250 lei vSrs.) .--- —.—
Soc. r. de con. (250 lei vers.) 102 - —
Oblig. Casei Pensiunilor. . . 255 — —.—
âgi.o . . . . . . . . . — —.—

Schimb
Londra 3 luni . . . . . 24 97 % —.—

„ cek . . . . . . . 25 20 —.—
Berlin 3 luni . . . . . . 122 05 —.—

„ c e k ................................. 123 30 —.—
Paris 3 lu n i ................................. 99 25 —.—

„ cek . . . . . . .  . 99 85 —.—
Vieua ........................................... 209 V* —.—

n • « • • • • • • • 211 %
Ag-io --  --- —.—

Redactor responsabil: S e p t im iu  A lb iu i .
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RENUMITEI Şl NE MAI POMENITEI „EXPOSIŢII UNIVERSALE DIN PARIS l i

1 „Turnul-Eiffel“.

cu toate milioanele ei de rare lucruri celebre, cu maiestosul „Dom Central“, cu grandiosul şi necomparabilul palat de industrie dimpreună cu nenumăratele lui comori de artă şi 
industrie. — în interesul negoţului nostru indigen, în interesul moravurilor şi obiceiurilor din patria noastră, am examenat cu ochiul unui specialist şi am studiat cu deamănuntul

îndeosebi avéntul industriei franceze.
în urma experienţelor mele de mai mulţi ani, ’mi-a succes a face în Paris legături distinse, în urma cărora mă aflu în plăcuta posiţie, de a pută servi onorabililor mei muşterii, 

precum şi onorabililor cetitori ai acestui (jiar, cu uaulte article preţioase folositoare, reale, practice şi pline de artă cu cele mai ieftine preţuri. ^

j  , ™ 1 TV Ptf? Ifi este a^mirat de întreaga lume, aşa de renumite şi de căutate sünt şi mărfurile, pe care le-am adus din X
T lT O r m a i n i n i  i **aris *n 136 de lădi, şi recomand fiecărui, care nu a fost însuşi în Paris, a-’şi comanda din mărfurile X

A l i lU U li l l l l  v tA lll j j  A UI 11 UI J J a  Di  aici jndicate, pentru a se convinge, că aşa ceva excelent de bun şi ieftin nu mai există. ^
a a um iii a a a a  a  na  an ii a g  ic :: : :::: g  i: :: *  ii ii ii a iiií iií i i ia : : ; ; im  i: ii i i :: :: i i ::;; g « « : : á f e ^ « » » a » a8giBIÍ<8Í:«<>8eg»<g< : g  :: « g g :: ü ií g g  g :::::: :: : : : : : :  g :: í; ::::::

Colosal de ieftin, bun si d u rab il.
1600 Imcăti de

PANTALONI de IARNĂ
gata, durabili în diverse mostre, eleganţi şi 
lin i, pe care ’i-am primit în loc de plată, sünt 
silit, câtă vreme mai ţine provisiunea, se-’i vând 
în detail sau en gros cu următoarele preţuri 

fabuloase:
Sorta Ta 

din stofe de moda 
gătiţi

Sorta Il-a 
din

stofe de Brünn
Sorta Tll-a 

din
stofe (lejlán ă de oaie

fl. 1.90
3.25

fl. 4 .50
Toţi pantalonii sünt gătiţi după cel mai 

—y — nou "jurnal din stofe tari de iarnă şi elegant.
La comande din afară e drept măsură suficienţă lungimea pasului 
şi cuprinsul pântecelui.

i i K l l i i
N um ai £1. 6 * S O

costă

i m  r î n d
de haine bărMiesci

modern, elegant, splendid, de toamnă şi de 
iarnă, din materii de toamnă şi de iarnă din 
Brünn, în ori-ce mărime şi în ori-ce coloare, 

aşadară laolaltă
1 păr. pantaloni, 1 giletă, 1 roc.

I. calitate.

Un rînd întreg
fl. 6.50

II. calitate.
î l .  8 . 5 0

III. calitate. 
11 1 0 . 5 0

Drept măsură e suficient se se arete la 
comande lungimea pantalonilor, cuprinsul piep
tului şi lungimea mânecelor, precum şi coloarea 

dorită a veştmintelor, Mustre nu se pot trimite, deoare-ce se află 
numai rînduri întregi.

Aceleaşi vestminte pentru băieţi după măsură dela 6—13 ani, 
fiecare calitate cu fl. 2 mai ieftin.

Numai ; f l . | 5
costă

t o c u r i

p @ m m
elegante, gata, călduroase, cup- 
tuşite, din cel mai bun pousse 
stirian, pentru ori-ce măsură, în 
ori-ce mărime, în toate colorile, de 

toamnă şi de iarnă.

Numai fl.
costă

javhete

pentru domni şi dame, în cele 
mai frumoase colori de modă, se 
dau după ori-ce trup, e cea mai 
bună îmbrăcăminte de iarnă şi 

de toamnă.
Numai fl. 1.80.

Ufumai fl. 1.75
bucata de ţoale de cai, se vând de 
minune ieftin din causa desfiinţării 
fabricii de ţoale. — Cine îşi cruţă 
caii, se-’şi cumpere aceste renumite

Ţoale de cai,
care nici-odată nu se mai pot căpăta 
aşa de bune, de mari, de groase, de 

călduroase şi de ieftine.

Grupul Nr. 5.

10 daruri preţioase.
Num ai fl. 1.50.

1 lanţ de aur de faţon, foarte fin,
1 sipcă de ţigarete de spumă de mare, 
1 ţiitoare de ţigarete, ţesătură de artă, 
1 aparat de foc vecinie,
I cravată de înătasă şi atlas,
1 ac de cravată cu petri,
1 creion de nickel cu peană,
1 briceagă şi scobitoare de dinţi,
1 inel cu petri,
1 suvenir de Viena ca obiect de lux.

fl. 1. Fiecare articol, fl. 1.
1 orologiu de bronce 

ce merge regulat, 
cu garanţă 

1 fl.

1 lanţ de orologiu 
din aur artificial 

cu acătătoare 
1 fi.

1 inel
din aur-double cu 

petri 
1 fi.

1 medalion
din aur artificial, 

cu petri 
1 f l .

1 bră ţar 
dela exposiţia din 

Paris 
1 11.

1 medalion de inimă 
din argint veritabil, 

probat 
1 fl.

Cuşmă de iarnă 
din peluş de Persia, 
cu vattă călduroasă 

1 f l .

1 pălărie bărbăt.
din pâslă moale 

foarte tiitoare 
1 f l .

4 cravate bărbăt. 
fiecare în altă formă 
si coloare, foarte fine 

1 f l .

1 păr. mănuşi
călduroase pentru 

iarnă, din lână 
1 11.

1 jachetă de lână 
pentru dame şi bărbaţi 

1 li.

1 păr. pantaloni
de lână (sistem Jäger) 

pentru domni 
1 fl.

1 cămaşe bărbătea
scă, foarte fin gătită, 

albă ori colorată 
1 f l .

1 păr. ismene bărb. 
din pânză de casă 

bine lucrate 
1 fl.

6 păr. ciorapi bărb. 
într’o coloare ori cu 

vergi frumoase 
1 f l .

3 păr. ciorapi fern.
într’o coloare sau 
cu vergi frumoase 

1 li.

1 corsetă cuirasată, 
fason parisian, foarte 

durabilă 
1 f l .

12 batiste, 
cu margini colorate, 

chivite 
1 fl.

1 cămaşe femeiască 
din sifon ori in cu 

brodării 
1 f l .

1 corsetă de noapte 
din sifon 

cu brodărie fină 
1 fl.

1 păr. ismene fern, 
din şifon, cu broderiă 

fină 
1 f l .

1 sucnă
călduroasă, cu bordura 

1 fl.

3 şorţuri de casă, 
mostre frumoase şi 

moderne, veritabil de 
spălat. 1 f l .

1 şorţ de lister, 
calitate bună, caro, 
cbivit, V4 de mare 

1 fl.
1 jachetă de dame 

din creton francez 
lucrată 

1 f l .

1 haină de iarnă
gata pentru copii 

dela 1—3 ani 
1 f l .

1 covor de pat 
din stofă de jute 

desin frumos 
1 f l .

1 cearceaf 
de tot mare şi gata 

1 f l .

6 merindare 
de in, mari şi tari 

1 fl..

0 ştergare, 
calitate bună, caro, 

chivite 
1 fl.

1 faţă de masă bună 
damast alb ori 

colorată 
1 f l .

6 serviette 
pe deplin de mari, 
albe ori colorate 

1 fl.

1 năframă de metasă 
1 cot de mare şi în 

ori-ce coloare 
1 f l .

3 batiste
de metasă de Lyon, 
în mai multe colori 

1 f l .

1 even tail 
cu zugrăvire artistică, 

foarte frumos 
1 fl.

1 năframă mare 
călduroasă pentru 
dame, V4 de mare 

1 fl.

1 pipă
din spumă de mare 

artificială 
1 f l .

1 spiţ de ţigară  
spumă de mare veri
tabilă cu chichlibar 

1 fi.

1 pipă pentru bur
ghezi, spumă de mare 
artificială cu vergea cu 

tot. 1 fl.

1 aparat de foc, 
aprinde însuşi cu 
iuţeala fulgerului 

1 fl.

1 portmonen 
tot din pele cu în- 

cheietoare 
1 fl.

1 portmoneu
pentru bani şi docu

mente 
1 fl.

1 lămpaş
cu o lumină intensivă 

f fl.

1 şatulă de cusut
de metasă cu scule 

de cusut 
1 11.

1 album
pentru fotografii, 

foarte fin 
1 fl.

1 briciag
cu 4 tăişuri, cu aparat 
pentru scoaterea do

purilor. 1 fl.

1 crucifix 
din metal topit, 

nu se poate sparge 
1 fl.

1 oglindă de părete
35 cm. de mare, 
în cadru de nuc 

1 fl.
6 linguri de supă 

din argint de Phönix 
veritabil 

1 f l .

6 furculiţe franc, 
din argint de Phönix 

veritabil 
1 11.

3 cuţite de masă 
din argint de Phönix 

veritabil 
1 fi.

12 linguriţe (le cafea 
din argint de Phönix 

veritabil 
1 11.

1 lingură mare de
supă din argint de 

Phönix veritabil 
1 fl.

2 feşnice de salon 
argintărite fin, 

formă frumoasă 
1 fl.

1 ţiitoare de zăbar 
splendid argintărită 

şi fină 
1 Í1.

1 moară de cafea, 
cea mai bună con
strucţie, durabilă 

’ 1 fl.

6 tase de cafea 
calitate bună neperi- 

toare 
1 fi.

îm păratul şi împă
răteasa, 2 frumoase 
figuri de decoratiune 

1  f l .

3 broşuri de dame1
•bă mostre deosebite 

1 fl.

1 briciu,
tăiş englez veritabil, 

foarte ascutit 
1 fl.

A se  t r a g e  o d a tă  în 14 dile.
1 metru (le înalt.

H i a m a i  I I . U I
costă

un orologiu cu pendulă
splendid adjustat

I cu g a ra n tă  de 5 ani, |
Aceste oroloage cu pendule sünt în 

dulapuri de lemn de nuc gotbice bogat 
sculptate, circa 1 metru ele lungi, 
35 centim, la te , montate, cu sticlă, 
au un ornament cu politură fin ce se poate 
îndepărta şi au
un mecanism aproape neruinabil.

Cheia cu care se trage orologiul e duplă 
mecanismul, acurat regulat pe secunde, 
aşa că un asemenea orologiu cu pendulă, 
neîntrecut în ce privesce mersul excelent, 
e cea mai frumoasă şi bizuită mobilă. 
L ad a  pentru pacbetare se socotesce în 
______________70 cr.______________

Numai îl. 2.50
costă un splendid adjustat orologiu de 
părete cu apara t de trezit cu clopot, 

în ramă de lemn de nuc cu cadran ce luminează de sine, umblă şi 
trezesce punctual.

1 Grupul Nr. 1. j j Grupul Nr. 2. j Grupul Nr. 3.

21 articole pentru  dam e. 136 recu isite  de scris. 120 articole pentru bărbaţi.
1 Nuiuai 11. 2.70. j 1 Numai It. 1.—. Numai îl. 2.70. |

1 mare năframă de iarnă.
3 năfrămi de grumazi parisiene.
1 părechie de cercei Pierre de Strass.
3 ace de broş franceze.
1 portmoneu de dame parisian.
1 lanţ de aur double parisian.
1 sticluţă de parfum cu miros plăcut.
2 pasta de dinţi alabaster şi pomadă.
6 săpunuri de toalete parisiane aromatice. 
1 oglindă de toaletă cu saltar.
1 inel de briliant imit. pentru dame.

1 cassetă elegantă conţine următoarele: 
50 coaie hârtie de epistole fină, octav.
50 plicuri bune ce se potrivesc la hârtie. 
3 condeie de peană franceze durabile 

dimpreună cu capsule.
3 excelente creioane Hardtmutb.

24 pene de scris într’o cutie.
1 frumos notes legat în lack.
1 coală hârtie sugătoare rosa.
1 lineal de lemn de cedru cu centimetru.
2 leniare şi gumă.

1 orologiu de bronz parisian ce merge 
regulat.

1 turn al lui Eiffel din nickel.
3 nasturi de cămaşe din argint probat. 
1 maşină de ţigarete de nickel francez. 

100 de tuburi veritabil parisiene.
6 batiste parisiene, chivite.
1 cravată de modă parisiană de metasă. 
6 săpunuri de toaletă aromatice pari

siene.
1 frumos suvenir de Paris.

Deşteaptă-te î
Numai fi. 3,50

costă un orologiu de deşteptare bine regu
lat, executat conform desemnului, în dulap 
splendid de nickel, cu arătător de secunde 
şi cu un clopot deşteptător ce sună foarte 
frumos, durabil lucrat, umblă şi deşteaptă 
foarte punctual; e netăgăduit cel mai frumos 
şi ieftin orologiu. Preţul scădut numai

fl. 3.50.

Oglindă de părete
în cadru de aur fln

1.00

se află şi oglindi mai mari, 
metri de late, ă fl. 4.05.

pro bucată, câtă vreme ţine provisiunea. 
Aceste oglindi ce arată foarte frumos, lim
pede şi luminos sünt în cadre de aur 
splendid aurite şi decorate cu arabesce, 
circa 55 centimetri de înalte şi 40 centi
metri de late, o decoare pentru ori-ce 
locuinţă, de aceea nimeni;să nu întârdie 
a comanda cât mai în grabă- Mai departe 

67 centimettri de lungi şi 47 centi-

Fiecare se-’şi cruţe plumânile 
şi sS-’şi cumpere

p ®  u  I e  itt I I .  1 . 1 6
8 bucăţi recuisite de fum at:I

1 pipă de lemn cu scurgere 
1 vergea fină potrivită la ea 
I jăcîcău de pele fin
1 aparat de foc de buzunar, calitate neruinabilă 
1 ţiitoare de ţigări 
1 sipcă de ţigarete higienică, spumă de mare 
1 excelentă pipă de casă scurtă 
1 vergea pe potriveală.

T o a t e  î iM |> r e u n i l  II. 1 . 5 0

1 bucată, 30 coţi pânză 
de munte 
11. 5.50.

1 bucată, 30 coţi şifon 
11. 5.50.

l/a duzină batiste albe de 
in veritabil 

00 cr.

1 garnitură de cafea co
lorată, 1 faţă de masă, 6 

serviete 11. 2.25.

1 bucată, 30 coţi gradual 
bun de atlas 

fl. 6.50.

1 rînd de haine de pat 
colorate 
11. 6.50.

6 bucăţi cearceafuri 
nechivite, 3 coţi de lungi, 

2 coti de late 
fl.' ».50.

1 duzină ştergare de in, 
Damast 
fl. 2.50.

1 bucată, 30 coţi barchet 
alb

fl. 6.50.

1 duzină batiste de in, 
cu margine colorată 

11, 2.25.

0  garnitură (le bouret, 
din cea mai fină materie 

de bouret 
fl. IO.—.

1 rest de covor, 
6 metri 
fl. 2 . - .

Cucu!
Din causa unor solviri urgente vând numai în decurs de un timp 

foarte scurt 50 bucăţi splendide şi regulate

oroloage cucu,
care mai nainte costau de trei-ori atâta, şi singuratice pentru 

preţul bagatel de

f l .  S .£ > 0 .
Aceste oroloage cucu sünt regulate prelungă garanţă şi prove- 
dute cu bătătoare; la fiecare batere se ivesce cucul cu plăcutul 
lui strigăt: „Cucul“ Dulapul e elegant, mare, bogat sculptat în 

sistem elveţian.

1000 bucăţi

cuşme rusesci
Ignatieff

din astrachan imit. fin în- 
J  creţit, cuptuşite călduros cu 

vatta, trebue să Ie vând câtrfjsîşgiiâî®— —1 - -- 11 J— —mai în grabă şi le 
duzina â fl. 11, —

dau cu 
sau sin

guratice cu
fl. 1 pro bucată.

Uftunai fl. 4.50
costă un excelent orologiu de argint-nickel 
de buzunar, cu un mecanism excelent şi regu
lat, cu un toc splendid giloşat cu sticlă de cristal, 

foarte frumos.

—=  Na5mai fl. 5.35 = —
costă un orologiu de buzunar-remonto r  de 
argint-nickel, fără cheie, cu arătător de se

cunde bine regulat, sticlă plană şi instrument de arătare mecanic. 
Mai departe acelaşi orologiu remontoir din arg in t veritabil de 13 

carate fl. ».50.

Maşină de cusut pentru familii
pe cea mai nouă construcţie costă, în loc de 15 fl., acuma numai

a .
Garantez pentru excelenta 

prestare şi pentru împunsătura fru
moasă şi regulată a acestei maşini 
de mână. Lucrează iute, frumos 
şi tare, aproape ca ori-şi-care ma
şină mare, coase toate materiile 
fără excepţiune, fie fine ori dure, 
face după plac împunsături mari, 
mijlocii ori de tot mici, este după 
cele mai noue experienţe meca
nice - technice durabil construită 
din cel mai bun material şi se ex- 

pedează împreună cu toate recuisitele ce-’i aparţin şi cu instrucţiunea 
de folosinţă.

Corturi! în ori-ce preţ
se vând 5600 bucăţi corturi gata elegante; deoare-ce proprietarul 
are lipsă urgentă de bani, fabrica te desfiinţează cu totul. De aceea 

se vând cu pagubă! Cu ori-ce preţ!

I. Cort patent 
sortă bună

fl. 1 . —

II. Cort Zanella 
cu bordură 

atlas
fl. 1.50

III. Cort Austria 
din semi- 
mătasă

fl. 2.

IV. Cort An
glais, din mătasă 

fină franceză
fi. 3.—

Toate corturile sünt construate foarte durabil din cel mai 
bun material indigen şi străin, din stofe patent, semi-mătasă Zavella, 
precum şi din mătasă de Lyon şi provădute cu beţe elegante, tari şi 
frumos decorate, cu şini de oţel şi apărătoare de viscole. Mai nainte 
costau de două-ori şi de trei-ori atâta.

:: g g : : m Ü S S a a :: i i ::g :: g :: :: ii Mii iii

G M E "
Ori-ce comandă, fie cât de mică, se efectuează cu îngrijire şi conscienţios. Tot ce nu convine se reprimesce fără obiecţiune,

Expedarea se face cu rambursa poştală. Comande sünt a se adresa la singura adresă
se schimbă ori se returnează paralele.
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